beko

—

Hladnjak Zamrzivac / Uputstvo za upotrebu
Frigorifer Ngrirés / Udhé&zimi i pérdorimit
®dpuxunaep 3amp3HyBayd / YNaTCTBO 3a ynoTpeba

Frizidera Frezer / Uputstvo za upotrebu

XnagunHuk n Ppusep / MIHCTpyKLUMK 3a ynoTpeba

!

RDSA280K40SN

c € BS/SQ/MK/SR/BG






o)

UPOZORENJE!

U cilju osiguranja normalnog rada vaseg hladnjaka koji koristi za okolinu bezopasno sredstvo za hladenje R600a
(zapaljivo), potrebno je da se pridrzavate sljedecih pravila:

+ Ne ometajte slobodnu cirkulaciju zraka oko aparata.

+ Ne koristite mehanicke sprave za ubrzanje odledivanja, osim po preporuci proizvodaca.

+ Ne ostecujte cirkulacioni sistem.

+ Ne unosite elektricne sprave u odjeljke za pohranu namirnica osim po preporuci proizvodaca.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i
ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni qarkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.
+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbaijtjen e ushgimeve.

TNPEAYTIPE]YBAHE!

Co uen aa ce 06e36enm HopMarnHo YHKLMOHUPake Ha ypeaoT, KOj KOPUCTU LIeNIOCHO eKOMOLLKU pasnagyBad

(dpeoH) R600a (3ananve camo noA oApeAeHn YCroBm), MopaTe Aa ce NpUApXKyBaTe KOH CriefHuTe npasuna:

+ Hemojte aa ja nonpeyvyBaTe cnobogHaTa LMpKynaumja Ha BO3OyXOT OKOMy ypenoT.

+ Hemojte aa ynotpebyBaTe MexaHW4ku npeaMeTy 3a Aa ro 3abp3aTte npoLecoT Ha oagMp3HyBake. KopucteTe rum
caMo OHMWe KoM ce npenopayaHmn of NPon3BEAUTENOT.

+ HemojTe pa ro owrteTyBaTte pa3nagHoTO KOSoO.

* He ynotpebyBajTe enekTpuyHu anapatu BHaTpe BO ypeaoT. KopucreTte rv camo oOHWe Ko ce npenopavaHnu o,
npousseanTenoT.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§ neskodljivu tvar za hladenje R600a
(zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate se drzati sliedecih pravila:Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka
oko hladnjaka.

+ Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne Koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je preporucio proizvodac.

BHUMAHUE!

Bawuwmsa anapat cbabpka xnagunHa TeyHocT R600a (3ananvm camo npu onpeaeneHn ycroBust) ra3 oT ecTecTBeH

Npoun3xof KOWUTO € CUITHO CbBMECTUM CbC M3NCKBaHMSATA 3a OnasBaHe Ha okonHaTta cpeaa. 3a Aa ocurypute

HopmarHa paboTa Ha BaluumsT ypes mons cnassaiiTe cnegHuTe npasuna:

+ OcurypeTe HopmarnHa BeHTUNauUmMs Ha ypeaa.

+ He nsnonaseavite MexaHU4HM yCTPOWCTBA 3a pa3MpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3u NpenopbyHu OT
npousBoanTens.

+ He HapaHsiBaiTe xnagunHata Bepura.

+ He nsnonaseaiite enekTpuyeckn ypeau BbTpe B anaparta.
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetlienja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvjetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo strucni serviseri.

sQ
Ky produkt &shté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés energjetike "G".
Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet
té zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.

MK
OBOj NPOM3BOA, € ONPEMEH CO M3BOP Ha
OCBETIyBa-e 0 eHepreTckaTa knaca
,G". 3BopoT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npowseog Tpeba Aa ro 3ameHy camo
CTPy4eH cepBucep.

SR
Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetske klase ,G". 1zvor
osvetlienja u ovom proizvodu mogu
zameniti samo strucni serviseri.

BG
To3n NpoaykT e 0GopyaABaH C U3TOUHUK
Ha OCBETIIeHMe OT eHeprueH knac "G".
M3TOUHUKBT Ha OCBETIIEHWE B TO3U
NpoayKT Moxe Aa 6bae 3aMeHeH camo
OT NPOGHECUOHATTHW CEPBU3HM TEXHULI.

O llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu ukljueni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni
odnose na druge modele.

O Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t€ mos korrespondojné saktésisht me produktin
tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.

0 crukure wro ce npuKaxaHu Bo oBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce LWemMaTCcku M MOXe [ia He coofBeTCTBYBaaT
TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO AENOBUTE OA NOTNABJETO HE CE BKITyYeHU BO NPOWU3BOAOT LUTO CTE rO Kynune, Torawl Tue
BaXart 3a Apyry MOAEnu.

O Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vaSem proizvodu. Ako delovi teme nisu
ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

m (Dmypre B HAaCTOALLETO PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a Ca cxeMaTu4HU N MOXe [ia He OTroBapAT TOYHO Ha Baluns
ypea. AKO cnomMeHaTuTe YacTu NUNCcBaT BbB BaLUMs ypea, To Te BaXkaT 3a Apyrn moaenu.
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Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja Beko napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemojte priklju€ivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

* Ako je uredaj transportiran u vodoravnom polozZaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije uklju€ivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemoijte izlagati uredaj vatri. Vas uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

» Ne preporucujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuce, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da pazljivo procitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima mozete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvajte ove upute na sigurnom i dostupnom mjestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina pocev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motoric¢kim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom ili
instrukcijama u vezi koriStenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

r BiEE Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
e = po identifikacionom broju vaeg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER >(* | oznaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Electric¢al priklju¢ak

Prije ukljucivanja utikaca u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni na
plocici na unutamijoj strani uredaja u skladu sa
strujnom mrezom. Preporucujemo da prikljucite
uredaj na utinicu koja ima prikladan prekidac i
osigura¢ na lako dostupnom mjestu.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnom uredaju treba uraditi
samo ovlastena osoba. LoSe izvedeni popravci
obavljeni od strane neovlastene osobe, nose rizik
koji moze ukljucivati kriti¢ne posljedice za lice koje
koristi uredaj.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a koji je bezopasan za
okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi raduna da se
ne osteti sistem hladenja. Ako je ostecen sistem
hladenja i dolazi do curenja gasa iz sistema,
drzite uredaj daleko od izvora plamena i na
izvjesno vrijeme provjetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemoijte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali proces
odmrzavanja, drugacije od onih koji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte ostetiti zamrzav-ajuc e
kolo.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje unutar odjeljaka za spremanje hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
ostecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlastenog servisa ili osoba sli¢nih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-vnom
polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-kovan ne
smije se ostetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti u
vodoravan poloZaj, ne smije se koristiti
najmanje 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
osteéenja uredaja, za Sto proizvodac nece biti
odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadti¢en od kide, viage ili
drugih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

« Prilikom ¢id¢enja/ nodenja uredaja, ne dirajte

rukama metalne Zice kondenzatora na stra-znjoj

strani uredaja, jer mozete ozlijediti prste.

* Nemoijte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije za to

predviden. MoZete se oZlijediti ili odtetiti uredaj.

Uputstvo za upotrebu

» Pazite da tokom transporta ili pomicanja, naponski
kabel ne dode pod uredaj jer to moze odtetiti kabel.
» Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s ure- dajem
ili samovoljno pritidéu kontrolne tipke.

Upute za instalaciju

1. Nemoijte drzati uredaj u prostoriji gdje postoji
vjerojatnost pada temperature ispod 10°C (50°F)
tokom nod¢i ifili posebno zimi, jer je uredaj
predviden za rad u prostoriji gdje se temperatura
kreée u rasponu od +10°C do +38°C (50°F do
100°F). Na nizim temperaturama, uredaj mozda
nece raditi, Gto ¢e smanijiti vijek trajanja namimica
pohranjenih u uredaj.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili radijatora ili
direktno na sunce, jer Ce to izazvati dodatni rad
uredaja. Ako je uredaj postavljen uz izvor topline
il zamrzivag, drzite se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrzivata 25 mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno slobodnog
prostora radi nesmetane cirkulacije zraka (Slika 2).
« Stavite straznji odstojnik za cirkulaciju zraka na
strazniji dio hladnjaka, da odredite razmak izmedu
hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu podlogu.
Prednje dvije noZice mogu se po potrebi
prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da je uredaj u
uspravnom poloZaju, okrenite prednje noZice u
smijeru kazaljke na satu ili suprotno, dok ne
ostvarite ¢vrsti kontakt s podlogom. Propisno
namjestene nozice sprijeCiti ¢e pretieranu buku i
vibracije (Slika 4).

5. Pogledajte u poglavije “Cigéenije i odrzavanje”
da pripremite uredaj za upotrebu.

Upoznavanje s uredajem (Slika 1)
1 - ReSetka zamrzivaca
2 - Kutija za termostat i lampu (unutrasnje
osvjetlienje)
3 - Pomic¢na reSetka
4 - Sabimi kanal za otopljenu vodu odvodna cijev
5 - Poklopac posude za povrée
6 - Posuda za povrce i voce
7 - Podesive prednje nozice
8 - Polica na vratima
9 - Polica za boce

Preporuceni raspored hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog pohra-
njivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro€no pohranjivanje svjeZe hrane i pica.



2. Odjeljak zamrziva€a oznacen je s | ¥
i prikladan je za zamrzavanje i Cuvanje prethodno
zamrznute hrane. Preporuka za| ¥
spremanje hrane nalazi se na pakiranju i treba je
se pridrzavati.

3. Mlije¢ne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima. Prilikom
zamrzavanja svjezih namimica preporucuje se da
ih zapakujete u aluminijumsku ili plasti¢nu foliju,
ohladite u odjeljku za svjeZe namirnice, a zatim
ostavite na policu u odjeliku za zamrzavanje.
Pozeljno je da polica bude uévrS¢ena u gomjem
dijelu odjelika zamrzivaca.

4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermeti¢kim zatvaranjem.

5. SvjeZi zamotani proizvodi mogu se drzati na
policama. SvjeZe voce i povrée treba odistiti i
drzati u posudi za povrce.

6. Boce mozete drzati u vratima.

7. Sirovo meso spremajte na nacin daga stavite
u polietilenske vreéice i odloZite na najnizu policu.
Nemojte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvaite najvise 2 do 3 dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomicne police
nemojte pokrivati papirom ili drugim materijalima,
kako bi omogucili slobodnu cirkulaciju hladnog zraka.

9. Nemojte drzati biljno ulje u pregradama vrata.
Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu.
Pustite toplu hranu i pi¢e da se ohladi prije
stavljanja u hladnjak. Ostatke konzervirane hrane
nemojte drzati u konzervi.

10. PjenuSava pi¢a ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previSe hladni.

11. Neko voce i povrce gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i sli¢no stavljajte u plasti¢ne
vrecice.

12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom alkohola
moraju se spremiti u dobro zatvorenim, uspravno
postavljenim bocama. Nikada ne spremaijte
proizvode koji sadrze zapaljive pogonske plinove
(npr. Razni rasprsivaci itd.) ili eksplozivne tvari.
Postoji opasnost od eksplozije.

Kontrola temperature i

podesavanje

Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata i mogu biti postavijene u bilo koju poziciju
izmedu 15 (najhladnija pozicija). Prosjecna
temperatura u hladnjaku treba biti oko +5°C
(+41°F). Zato namjestite termostat za postizanje
zeliene temperature. Neki odjeljci hladnjaka mogu
biti hladniji ili topliji (kao $to je posuda za povrée ili
gomnii dijelovi hladnjaka) Sto je sasvim normaino.

3

Uputstvo za upotrebu

Preporuéujemo povremenu provjeru temperature
termometrom kako bi se uvjerili da se hladnjak
odrzava na preporucenoj temperaturi. Cesto
otvaranje vrata izaziva porast unutarnje
temperature, zato se preporucuje zatvaranje vrata
Sto je prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

Zavrsna provjera

Prije poCetka upotrebe uredaja provjerite da:

1. su prednje noZice podeSene tako da su u
savrSenoj ravnini.

2. je unutrasnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.

3. je unutrasnjost Cista kao $to je preporu- ¢eno
u “CiScenju i odrzavanju”.

4. je utikac utaknut u mreznu utiénicu i da ima struje.
Kada otvorite vrata, pali se unutamje svjetlo.

| zapamtite da:

5. Cete Cuti buku kompresora kada pocne s
radom. Tekuc¢ina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzrociti buku, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je normalno.

6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnije koji je koriSten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutrasnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrzava Zeljenu temperaturu. (Vidi “Kontrola
temperature i podeSavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon ukljucenja. Pricekaijte dok se
unutradnjost ne rashladi na Zeljenu
temperaturu. Preporuc¢ujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podeSavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Vas zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvornicki zamrznute hrane, a moze se koristiti za
zamrzavanije i Cuvanje svjeze hrane. Za
spremanje hrane zamrznute kod kuce, pogledajte
podatke o duzini uvanja pojedinih namirnica na
vratima. Ako nestane struje, nemojte otvarati
hladnjak. Hrana bi trebala ostati zamrznuta ako
prekid struje ne traje duze od 13 sati. Ako
nestanak struje traje duze, hranu treba provjeriti i
odmah je Koristiti ili skuhati te ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjeze hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate. Nemojte zamrzavati prevelike
koli¢ine odjedanput. Kvalitet hrane najbolje je
ocuvan ako se zamrzne $to brze, u cjelosti.
Nemojte prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja
unutar 24 sata. Stavijanje tople hrane u odjeljak za
zamrzavanije prouzrociti ¢e trajni rad kompresora
sve dok se hrana ne zamrzne u cjelosti. To moze
dovesti do prekomjernog hladenja u hladnjaku.



Kada zamrzavate svjezu hranu drzite dugme
termostata na srednjem polozaju. Manje koli-Cine
hrane do 1/2 kg mogu se zamrznuti bez
podeSavanja termostata. Posebno pazite da ne
mjesate ve¢ zamrznutu i sviezu hranu.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivag. lzvadite
zamrznute kocke drSkom Zlice ili sliénim
predmetom; nikada nemoijte koristiti oStre
predmete kao Sto su nozevi ili viljuke.

Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeljak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakupliena odmrzavanjem odvodi se putem
sabime posude na straznjoj strani ure- daja do
odvodne cijevi (Slika 6). Tokom odmrzavanja
mogu se formirati kapljice vode na straznjem
dijelu odjelika hladnjaka, jer je iza njega smjesten
isparivac. Neke kapi mogu zaostati i nakon
odmrzavanja ponovno se zamrznuti. Nemojte ih
uklanjati ostrim ili Siljatim predmetima kao $to su
nozevi ili viljuske. Ako se u bilo kom trenutku voda
nakupliena odmrzavanjem ne drenira iz sabimog
kanala, provjerite da li su dijelovi namirnica
zacepili odvodnu cijev. Drenazna cijev se moze
ocistiti sa Cistatem za slavine ili slicnim
predmetom (Slika 5).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanie je izravno i bez ikakvih problema
zahvaljujuci specijalnoj sabirmnoj posudi za
odmrznutu vodu. Odmrzavanje provedite otprilike
2 puta godisnje ili kada je naslaga leda deblja od
7 mm. Kako bi zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac iz uticnice
u zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir te
odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili
ostavu). Posude s toplom vodom mozete pazljivo
staviti u odjeljak za zamrzavanje da ubrzate
postupak odmrzavanja. Nemoijte koristiti oStre ili
Siljate predmete kao $to su nozevi ili viljuske za
uklanjanje leda. Nikada nemojte koristiti susilo za
kosu, elektricne grijalice ili slicne elektricne
naprave za odmrzavanje. Spuzvom pokupite
otoplienu vodu sa dna odjeljka za zamrzavanje.
Nakon odmrzavanja, osu Site unutrasnjost.
Utaknite mrezni utikac u utinicu i ukljucite ureda.

Zamjena sijalice unutarnjeg osvjetljenja
Da biste promijenili lampicu/LED za osvijetlienje u
frizideru, pozovite ovlasteni servis. Lampa (€) koji
se koristi u ovom uredaju nije prikladna za kuéno
osvijetlienje. Cilj ove lampe je da pomogne
korisniku da postavi hranu u hladnjak/zamrzivac¢ na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se koriste u
ovom uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao Sto su temperature ispod -20°C.

Uputstvo za upotrebu

Ciscéenje i odrzavanje

1. PrijeciSéenja preporucujemo da iskljucite uredaj

iz mrezne utiCnice na zidu.

2. Nikada ne korisite oStre predmete il abrazivna

sredstva, sapune, sredstva za ¢iSCenje u domacinstwu,

deterdZente ili poliraju¢ a sredstva za ¢iS¢enje.

3. Za ¢iS¢enije koristite mlaku vodu i nakon toga

dobro osusite uredaj.

4. Koristite mekanu krpu umocéenu u otopinu sode

bikarbone (€ajna Zli¢ica na 1/2 | vode) za ¢iS¢enje

unutrasnjosti, nakon toga dobro osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za

kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,

iskljucite ga, izvucite utikac iz zida, izvadite

svu hranu, oCistite ga i ostavite vrata pritvorena.

7. Preporucujemo poliranje vanjskih metalnih

dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)

silikonskim voskom za poliranje (za automobile)
kako bi zastitili visokokvalitetni zavrsni premaz boje.

8. Prasina nakupliena na kondenzatoru koji se

nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se Cistiti

jednom godisnje usisivaem za prasinu.

9. Redovno provjeravajte brave na vratima kako bi se

uvjerili da su Ciste i da na njima nema ostataka hrane.

10. Nikad:

» Nemojte Cistiti uredaj neprikladnim sred stvima;
npr. Onima na bazi petroleja.

» Nemojte izlagati uredaj visokoj temperaturi na
bilo koji nacin.

» Nemojte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenje poklopca pretinca za mlije¢ne

proizvode i pretinaca u vratima:

* Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca za
oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi
vidjeli otvor na poklopcu.

» Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite sve
predmete i zatim jednostavno izvadite pretince
pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabima posuda za odmrznutu

vodu na straznjoj strani uredaja bude uvijek Cista. Ako

zelite skinuti posudu radi ¢iSéenja slijiedite uputstva:

* Iskljucite uredaj iz mrezne uticnice u zidu

* Pazljivo otpustite zi€ane drzace na kompresoru
KlijeStima za Zicu, kako bi se posuda mogla izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Nakupine leda smanjuju efikasnost zamrzivaca.

Premjestanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu (Slika 7).

Uciniti / Ne uciniti

Da- Cistite i odmrzavajte uredaj redovito (vidi
“‘Odmrzavanje”).



Da- Drzite sirovo meso i perad ispod hrane koja
je kuhana i mlije¢nih proizvoda.

Da- Odstranite neupotrebljive dijelove povrca
(listove) i obrisite necistoce.

Da- Ostavite zelenu salatu, povrée, persun i
cvjetaCu na jezgri (stapki).

Da- Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plastiénu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Da- Sirovo meso i perad slobodno umotajte u
plasti¢nu ili aluminijsku foliju. Ovaj postupak
sprijeCava suSenje.

Da- Ribuiiznutrice stavite u plasti¢ne vrecice.

Da- Hranu jakog mirisa ili onu koja se moze isusiti,
zamotajte i stavite u plasti¢ne vre- €ice, zatim
odlozite u posudu nepro-pusnu za zrak.

Da- Hiljeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.

Da- Obhladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Da- Cesto provjeravajte sadrzaj zamrzivaca.

Da- Hranu drzite zamrznutu Sto je kraée moguce
i pazite na oznake datuma na pakiranju za
“Upotrijebiti prije” i za “Najbolje prije”

Da- Tvomicki zamrznutu hranu spremajte prema
uputama proizvodaca na pakiranju.

Da- Uvijek koristite najkvalitetniju svjeZu hranu i
temeljito je oCistite prije zamrzivanja.

Da- Pripremite svjeZu hranu za zamrzavanje u
manijim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanje.

Da- Swu hranu zamotajte u aluminijsku ili plasti¢ nu
foliju odgovarajucée kvalitete i istisnite sav zrak.

Da- Zamotajte zamrznutu hranu odmah nakon
kupovine i stavite je u zamrzivac Sto prije.

Da- Odmrzavajte hranu iz odjeljka za hladnjak.

Nemoijte- Stavljati banane u odjeljak za hladnjak.

Nemoijte- Stavljati lubenice u hladnjak. MoZete
ih zamotane ohladiti u hladnjaku krace
vrijeme da njihova aroma ne prede na
druge namimice.

Nemojte- Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji mozZe sprijeciti stru
janje zraka.

Nemojte- Spremati otrovne ili bilo kakve opasne
tvari u uredaj. Predviden je samo za
spremanije jestivih namimica.

Uputstvo za upotrebu

Nemojte- Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.

Nemojte- Spremati kuhanu i svieZzu hranu u istoj
posudi. Moraju biti zapakirane i
spremliene odvojeno.

Nemojte- Dozvoliti da sa hrane koja se otapa ili
sokovi sa hrane kapaju po drugoj hrani.

Nemojte- Ostavljati vrata otvorena duze vrijeme,
to ¢e dovesti do neekonomicnog rada
uredaja i prekomjemog stvaranja leda.

Nemojte- Koristiti oStre ili Siljaste predmete kao
$to su nozevi ili viljuske za
odstranjivanje leda.

Nemoijte- Stavljati toplu hranu u uredaj. Pustite
da se prvo ohladi.

Nemoijte- Stavljati tekucinu koja sadrzi uglji¢ni
dioksid bilo u boci bilo u konzervi jer
moze puknuti.

Nemoijte- Prekoraciti najve¢u dozvoljenu koli
¢inu za zamrzavanje kada zamrzavate
svjezu hranu.

Nemojte- Davati djeci vodu ili sladoled direktno iz
zamrzivaca. Niska temperatura moze
prouzroCiti smrzotine na usnama.

Nemoijte- Zamrzavati pjenusava pica.

Nemojte- Ponovo zamrzavati odmrznutu hranu,
morate je pojesti unutar 24 sata ili
skuhati i ponovno zamrznuti.

Nemoijte- Vaditi stvari izzamrzivaca mokrim
rukama.

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon ukljucenja, provjerite:

* Dalli je uredaj pravilno utaknut u mreznu
uticnicu i da li ima struje (Kako bi provijerili da li
ima struje u uticnici, ukljucite drugi uredaj).

« Dalli je pregorio osigurac / iskoCio osigurac /
glavna sklopka izbacila.

* Dalije regulator temperature propisno namjes ten.

 Da li je novi utika€ propisno ozi¢en, ako ste ga
mijenjali.

Ako uredaj jo$ uviiek ne radi nakon gormiih provjera,

kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste kupili ureda.

Molimo da provedete gornje provjere, jer Ce se

dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na uredaju.

X

Simbol mEEEE na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao ku¢ni otpad. Umjesto toga,
treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda, pomocete u sprieavanju negativnih posljedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovarajuc¢im
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate lokalno komunalno preduzece,
sluzbu za upravljanje otpadom iz domacdinstva ili prodajnom osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.




Udhézime pér pérdorimin

Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé Beko, té
ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

« Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé pajisje té vjetér me kyg ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.
« Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé gé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qgé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
qé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancisé.

Ju lutem mbajini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar qé té mos luajné me aparatin.

Simboli = mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té€ dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet si¢ duhet,
ndihmoni t& parandalohen pasoja t&€ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té cilat
mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. Pér informacione mé té
hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj
té ménjanimit t& mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.

[i] INFORMACIONE

L EisE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENERG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
= =l té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER > ™| (*) gé giendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni gé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vierave té pérkasé me até té rrjetit tuaj
elektrik. Rekomandojmé qgé kjo pajisje té lidhet
me energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me ¢elés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e
tokézuar.

Riparimet né pajisjen elektrike duhet t& béhen
vetém nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e
gabuara té béra nga njé person i pa kualifikuar
mbartin rrezige gé mund té€ kené pasoja kritike
pér pérdoruesin e pajisjes.

KUJDES!

Kjo paijisje punon me R600a i cili éshté nj€ gaz i
padémshém pér mjedisin por i djegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit t€ produktit, duhet té
tregohet kujdes t&€ mos démtohet sistemi i ftohjes.
Nése sistemi i ftohjes éshté démtuar dhe ka
rrjedhje gazi nga sistemi, mbajeni produktin larg
nga burimet e flakéve dhe ajroseni dhomén pér
njéfaré kohe.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni paijisie
mekanike ose mijete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun
ftohés.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér mbaijtien
e ushgimeve té parekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet t& ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér t& shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet té
jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja €shté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré qgé ta lini sistemin t€ mregullohet.

3. Mos ndjekja e udhézimeve té& mésipérme mund
té gojé né démtime té pajisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur
pastroniftransportoni pajisjen gé té€ mos prekni
fundin e lidhjeve metalike t& kondensatorit né
pjesén e pasme té pajisjes pasi kjo mund té
shkaktojé Iéndime né gishta dhe duar.

Udhézime pér pérdorimin

* Mos u mundoni té uleni ose hipni sipér paijisjes
pasi nuk éshté béré pér pérdorim té tille. Mund té
Iéndoni veten ose t€ démtoni pajisjen.

« Sigurohuni gé kablli i energjisé t&€ mos bllokohet
poshté paijisjes gjaté dhe pas lévizjes pasi kjo
mund té démtojé kabllin.

* Mos lejoni gé fémijé té luajné me pajisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési t€ bjeré nén 10 gradé C
(50 gradé F) natén dhe/ose veganérisht né dimér
pasi éshté béré gé té punojé né temperatura
ambiendi midis +10 dhe +38 gradé C (50 dhe 100
gradé F). Né temperatura mé té uléta pajisja
mund t€ mos punojé duke guar né ulje té
jetégjatésisé té ruajties t€ ushqgimit.

2. Mos e vendosni pajisjen prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi kjo
do té shkaktojé njé sforcim shtesé né funksionet e
pajisjes. Nése instalohet prané njé burimi
nxehtésie ose ngrirési tjetér, ruani hapésirat
minimale t&€ méposhtme:

Nga Sobat 30 mm
Nga Radiatorét 300 mm
Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré t& mjaftueshme
rrotull pajisjes pér té garantuar garkullim té liré té
ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér té vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet t&€ mbahet mbi njé sipérfage té
|émuar. Dy kémbét e para mund té rregullohen
sipas nevojés. Pér té garantuar g€ paijisja juaj té
géndrojé drejt né kémbé rregulloni dy kémbét e
para duke i rrotulluar né drejtim orar ose anti-orar,
derisa produkti té jeté pa Iévizur né kontakt me
dyshemené. Rregullimi i miré i kémbéve shmang
dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).

5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj (Artikulli 1)
1 - Rafti i ngrirésit
2 - Termostati dhe kutia e llambés
3 - Raftet e rregullueshme té kabinetit
4 - Kanali pér mbledhjen e uijit t€ shkriré -
tubi i shkarkimit
5 - Kapaku i krisperit
6 - Krisper
7 - Kémbét e para té rregullueshme
8 - Rafti i vazove
9 - Rafti i shisheve



Rregullimi i sugjeruar i ushqimeve né
pajisje

Udhézime pér té arritur vendosje dhe higjiené
optimale:

1. Ndarja e frigoriferit €shté pér ruajtien
afat-shkurtér t€ ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér t€ ngriré dhe pér té
mbaijtur ushgime tashmé té ngrira. Rekomandimet
pér pér ruajtien gé tregohen né paketimet e
ushqgimeve duhet té zbatohen gjithmoné.

3. Produktet e qumeéshtit duhet t&€ mbahen né
ndarjen e veganté té vendosur né vizuesin e
derés. Pér té ngriré ushqimet e freskéta
rekomandohet gé ti paketoni produktet né fleté
alumini ose plastike, t'i ftohni né ndarjen e
ushgimeve té freskéta dhe t'i mbani né raftine
pjesés té ngrirésit. Preferohet gé rafti t€ fiksohet
né pjesén e sipérme té pjesés té ngrirésit.

4. Ushgimet e gatuara duhet t&¢ mbahen né ené
té mbyllura fort.

5. Ushqgimet e freskéta t&€ mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet t€ pastrohen dhe t€ mbahen né krisperé.

6. Shishet mund t€ mbahen né pjesén e derés.

7. Pér té mbaijtur mishin e pagatuar, mbéshtilleni né
gese polietilieni dhe vendoseni né raftin mé té
poshtém. Mos e lini t& bjeré né kontakt me ushgimet
e gatuara, pér t&€ shmangur ndotjen. Pér siguri,
mishin e pagatuar mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet gé€ higen nuk
duhet t&€ mbulohen me letér apo me materiale té
tjera pér té lejuar qarkullimin e liré té ajrit té ftohté.
9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés. Mbaijini
ushgimet té paketuara, t& mbéshtjella ose t&
mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta t€ flohen
para se té vendosen né frigorifer. Ushgimet e mbetura
nga kanaget nuk duhet & mbahen né kanace.

10. Nuk duhet t€ mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet t€ konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime, nése
mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte t& ngjashme né gese politeni.
12. Alkooli me pérqindje té larté duhet t& mbahet
né kémbé né ené té mbyllura fort. Asnjéheré mos
mbani produkte qé pérmbajné gaz shtytés té
djegshém (p.sh. dispenser akulloresh, kanace
spérkatése, efj.) ose substanca shpérthyese. Kéto
jané rrezik shpérthimi.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés
Temperaturat e punimit kontrollohen nga rrotulla e
termostatit dhe mund t€ vendosen né ¢do
pozicion midis 1 dhe 5 (pozicioni mé i ftohté).

Udhézime pér pérdorimin

Né kété rast llamba pér ndrigimin e brendshém do
té ndizet. Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C (+41°F). Prandaj
rregulloni termostatin pér té arritur temperaturén e
déshiruar. Disa pjesé té frigoriferit mund té jené
mé té ftohta ose mé té ngrohta (si pér shembull
krisperi i sallatés dhe pjesa e sipéme e kabinetit)
e cila éshté krejt normale. Rekomandojmé té
kontrolloni temperaturén rregullisht me njé
termometeér pér té sakté tu siguruar gé kabineti t&
mbahet né kété temperaturé. Hapjet e shpeshta té
derés béjné qé temperaturat e brendshme té
rriten, prandaj rekomandohet gé ta mbylini derén
menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisjen né puné
kontrolloni gé:

1. Kémbét té jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.

3. Pjesa e brendshme té€ jeté e pastér sig
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet dera
drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda
sistemit t€ ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori éshté né puné ose jo. Kjo éshté
krejt normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipéme té
kabinetit €shté krejt normal pér shkak té procesit
té prodhimit t€ pérdorur; nuk éshté defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni ¢elésin né
mes dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u
siguruar gé paijisja té ruajé temperaturén e
déshiruar (Shiko pjesén Kontrolli dhe rregullimi i
temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisien menjéheré pasi ta
keni ndezur. Prisni derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ruajtjes. Rekomandojmé qé té
kontrolloni temperaturén me njé termometér té
sakté (shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i
Temperaturés).

Vendosja e ushqimeve té ngrira
Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushqgimet gé shiten té ngrira
dhe mund té pérdoret pér t& mbajtur ushgime té
freskéta. Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e
hapni derén. Ushgimet e ngrira nuk duhet té
preken nése defekti zgjat mé pak se 13 oré.
Nése ndérprerja €shté e gjaté, atéheré ushqgimet
duhet té kontrollohen dhe t&€ hahen menjéheré
ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.



Ngrirja e ushqgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé t€ mira. Mos ngrini sasi shumé
té médha ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé& miré kur ngrihet deri né gendeér té tij sa mé
shpeit t€ jeté e mundur. Mos e tejkaloni kapacitetin
e ngrirjes té pajisjes tuaj né 24 oré. Vendosja e
ushgimeve té ngrohta né pjesén ngrirésit bén gé
sistemi i ftohjes t€ punojé vazhdimisht derisa
ushqimi té ngrijé plotésisht. Kjo mund té shkaktojé
ftohje té tepért té pjesés té frigoriferit. When ngrirja e
ushgimeve té freskéta, keep the rrotulla e
termostatit at medium position. Sasi t€ vogla
ushgimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund t€ ngrihen pa
mregulluar rrotullén e kontrollit t€ temperaturés. Béni
kujdes té veganté qé té mos pérzieni ushgimet
tashmé té ngrira me ushqgimet e freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé dorezeé luge ose mijet t€ ngjashém;
asnjéheré mos pérdomi objekte t€ mprehta si
thika ose piruné.

Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes njé
ene grumbulllimi né pjesén e pasme té pajisjes
(Artikulli 5). Gjaté shkrirjes mund té& formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund t€ mbeten
né vizues dhe té ngrijné pérséri kur mbaron
shkrirja. Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si thika ose piruné pér té hequr pikat gé
kané ngriré. Nése, né ¢farédo momenti, uiji i
shkrirjes nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t€ mos jeté bllokuar
me grimca ushgimi. Tubi i shkarkimit mund té
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém. Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré
me fundin e tij né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér t€ mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elektrike ose né dysheme (Artikulli 6).
B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa béré
pis, falé vaskés speciale t& grumbullimit té
shkrirjes. Béni shkrirjen dy heré né vit ose kur
éshté formuar njé shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm.
Pér té filluar procedurén e shkrirjes, fikeni pajisjen
né prizé dhe térhigni spinén. Té gjitha ushqgimet
duhet t& mbéshtillen né disa shtresa gazete dhe
té ruhen né njé vend té freskét (p.sh. frigorifer ose
depo ushgimesh). Mund té€ vendosen ené me ujé
té ngrohté me kujdes né ngrirés pér té shpejtuar
procesin e shkrirjes. Mos pérdorni objekte me
majé ose t& mprehta si pér shembull thika ose
piruné pér té hequr akullin. Asnjéheré mos
pérdomi tharése flokésh, ngrohés elektriké ose
pajisje té tilla elektrike pér shkrirje.

Udhézime pér pérdorimin

Fshijeni me sfungjer uijin e shkrirjes t&€ grumbulluar
né fund té€ ndarjes té ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni
plotésisht pjesén e brendshme. Futeni spinén né
prizén né mur dhe ndizeni energjiné.

Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér t€ ndérruar llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit, telefononi Shérbimin e
autorizuar. Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje
nuk éshté e pérshtatshme pér ndrigcimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté
té ndihmojé pérdoruesin t€ vendosé ushqgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté. Llambat e pérdorura né kété paijisje duhet ti
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé qé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.

2. Asnjéheré mos pérdorni mjete t€ mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdomni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me lecké.

4. Pérdorni njé leckeé té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé lugé caiji bikarbonat sode né
njé pinté uji pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me leckeé.

5. Sigurohuni gé t&€ mos hyjé ujé né kutiné e
kontrollit t& temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér njé
kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe léreni derén pak té hapur.

7. Rekomandojmé gé t'i lustroni pjesét metalike
té produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anét
e kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér
té mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té
larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili
ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, duhet té
pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar
gé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.
10. Asnjéheré:

» Mos e pastroni pajisjen me materiale té
papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.

» Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né
asnjé ményre.

* Mos e krruani, férkoni, etj me materiale gérryese.

11. Heqja e kapakut té baxhos dhe tabakaseé té derés:
 Pér té hequr ndarjen e baxhos, mé paré ngrini
kapakun lart rreth njé in¢ dhe térhigeni nga ana ku
ka njé hapésiré mbi kapak.

« Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té gjitha
gjérat né to dhe thjesht shtyjeni tabakané e derés
lart nga baza.

12. Sigurohuni gé ena né pjesén e pasme té
pajisjes gé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté
gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni tabakané
pér ta pastruar, ndigni udhézimet mé poshté:



* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.

* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé

palé pinca né ményrée gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

» Montoni pérséri, duke i béré veprimet né radhé

té kundért.

13. Grumbullimi i madh i akullit do t€ pengojé

performancén e ngrirésit.

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik, (Artikulli 7).

Béj dhe mos béj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Bé&j- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushgimeve té gatuara dhe
produkteve té quméshitit.

Béj- Hiqini té gjitha gjethet e papérdorshme ng
aperimet dhe pastroni dherat.

Béj- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.

Béj- Mbéshtilleni djathin né letér kundér yndyrés
dhe pastaj né njé gese polietilieni, duke
nxjerré jashté sa mé shume ajér t€ jeté e
mundur. Pér rezultate mé té mira, nxirrini
nga frigoriferi njé oré para se t'i konsumoni.

Béj- Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né gese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.

Bé&j- Mbéshtilleni peshkun dhe té brendshmet né
gese polietilieni.

Béj- Mbéshtillini ushgimet me eré té forté ose qé
mund té thahen né gese polietilieni, ose fleté
alumini ose vendosini né ené té izoluara.

Béj- Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbajtur té freskét.

Béj- Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin
mineral para se ta shérbeni.

Béj- Kontrolloni pémbaijtjet e ngrirésit heré pas here.

Béj- Mbani ushgimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri" etj.

Béj- Mbani ushgimet e ngrira nga dygani sipas
udhézimeve té dhéna né paketim.

Béj- Gjithmoné zgjidhni ushqime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se t'i ngrini.

Béj- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione t€ vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Béj- Mbéshtilleni té gjithé ushqgimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje dhe
sigurohuni gé té nxirret ajri.

Bé&j- Mbéshtillini ushqimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur.

Béj- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.

Udhézime pér pérdorimin

Mbani banane né vendin e frigoriferit.
Mbani pjepér né frigorifer. Mund té ftohet
pér periudha té shkurtra pér sa kohé
éshté i mbéshtjellé pér t& mos lejuar
kalimin e shijes né ushqimet e tjera.

| mbuloni raftet me materiale mbrojtése
gé mund té pengojné garkullimin e ajrit.
Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbajtien e ushgimeve té
ngrénshme.

Konsumoni ushgime qé jané ftohur pér
njé periudhé kohe shumé té gjaté.
Mbani ushgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené. Ato
duhet té paketohen dhe t&€ mbahen veg.
| lini ushgimet ose pijet gé shkrijné té
derdhen mbi ushgime.

E lini derén té hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta béjé pajisien mé té
kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért té akullit.
Pérdorni objekte t& mprehta si thika ose
piruné pér té hequr akullin.

Vendosni ushgime té nxehta né pajisje.
Lérini té ftohen mé paré.

Vendosni shishe t€ mbushura ose
kanage t€ mbyllura g€ pérmbajné léngje
té karbonuara brenda ngrirésit pasi
mund té pélcasin.

E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushqime té freskéta.

| jepni fémijéve akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né buzé.
| ngrini pijet me gaz.

U mundoni ti mbani ushgimet e ngrira gé
jané shkriré; duhet t€ hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.
| higni gjérat nga ngrirési me duar t€ lagura.

Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni;

+ Qé spina éshté futur miré né prizé dhe qé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né prize,
vendosni njé pajisje tjetér).

* Nése ka réné siguresa/automati ose gelési i
shpérndarjes té mymés éshté fikur.

» Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur
miré.

» Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve té

mésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni

bleré njésiné. Ju lutem sigurohuni gé té jené béré
kontrollet e mésipérme pasi do té keté njé tarifé
nése nuk gjendet asnjé defekt.
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YnatcTBO 3a ynotpeba

Bu yecTntame Ha n3boToT Ha kBanuTeTHMOT Beko
npou3eog HanpaseH Aa Bu crnyxu mHory rognHu.

BezbedHocma Ha npeo mecmo!

HemojTe aa ro yknydyBaTe anapaToT BO CTpyja npeA Aa
rM oTCTpaHeTe NakyBaykMTe Matepujanute n
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

* AKO ypefoT ce TpaHCropTVpa BO XOPU3OHTanHa
nonoxb6a, ocTaBeTe ro ypeoT Ha MecTo Hajmanky 4
Yyaca npef Aa ro BKnyuuTe, 3a a Moxe
KOMMPEeCcOopCKOTO Macro Aa ce ctabunuampa.

+ AKo ro fenoHupaTe crapuoT anapat co 6pasa unm
padyka Ha BpaTaTa, BHMMaBajTe Toa Aa ro ctopute Ha
CUrypHO MecTO 3a Aa He bu Moxene deuaTa Aa BO
TEKOT Ha CBojaTa urpa ga ce 3atBopaTt BO Hero.

» OBOj anapaT Mopa Aa ce KOpPWUCTM camMo 3a HaMeHaTa
3a Koja e Npon3BeeH.

* HemojTte aa ro nanoxyesaTe anapaToT Ha TOMMMHA.
Bawmwot anapat cogpxu He CFC cybcTaHumm Bo
nsonaumjarta Kou ce 3ananueu. Bu cyrepupame aa rv
KOHTaKTUpaTe nokanHute cnyxou 3a nHpopmaumja
Kage MoXe Aa ro fenoHupare CTapuoT ypea.

* He ce npenopayysa ynotpeba Ha 0Boj anapat BO
napHa, He 3arpeaHa npocTopwja (np. rapaxa, HaaBop
of KykaTa, nogpym, Busba...ntH.)

3a ga ce 06e3beam onTUMarnHo u curypHo pabotene
Ha anapaToT, NoTpPe6HO e BHUMaTenHo ga ro
npoynTaTe oBa ynaTcTBo.

[okonky He ce NpuapXyBaTe Ha ynaTcTBaTa MOXe Aa
ro nsrybute npaBoTO Ha CepBUC 3a Bpeme Ha
rapaHumMcK1oT nepuoa.

3avyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a UOHWN NOTCETyBak-a.

OpurnHanHuTe pesepBHU AenoBu ke rm gobusate 10
roAMHM Mo JAaTyMoT kora e HabaBeH Npon3BoAOoT.

OBOj ypeAa He e HaMeHeT 3a yn0TpeGa oA cTpaHa Ha nuua co HamaneHu (pU3nyKu, CeH3opHU
WM MEHTanHU CNOCOGHOCTU UMK CO HeJOCTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHw€e, OCBeH Kora ce
HagarnegyBaHuU Unn UM ce aageHU MHCTPYKUMK 3a KOPUCTEH-ETO Ha ypeaoT oA CTpaHa Ha nuue
Koe e oAroBOpHO 3a HUB. Deuata TpeGa Aa Ce HagrneayeBaHu 3a Aa He Urpaart co ypeaorT.

CvMGOMOT M Ha MPOU3BOAOT UMK Ha NakyBaH-eTO MHAMLMPA Aeka NPOVU3BOAOT He Tpeba Aa ce TPETVpa Kako AoMalLeH
otnag. Tpeba Aa ce npenane Ha COOABETHO MECTO Kazie LLTO Ce PELMKIVPa ENETPOHCKa U enekTpuiHa onpema. Co Toa
LUTO Ke Ce ocurypate [eka NPOoM3BOAOT € OTCTPaHET NPaBuIiHO, ke MOMOTHETE BO MPEBEHTUPAH-ETO Ha NOTEHLMjanH1Te
HeraTVBHW NOCTIEAMLIM BP3 OKOSMHATA U HOBEKOBOTO 3Apasje, KoW Ce NPeau3BrKaHu o, HENPaBUIHO OTCTpaHyBak-e Ha
NpPOM3BOZOT. 3a NoaeTarnHy MHgopMaLMM BO BPCKa CO PELMKIMPaH-ETO Ha OBOj MPOU3BOL, BE MOSIMME KOHTaKTUPajTe 1
oKarnHWTe BacTu, OBMaCTEHU CEPBUCEPU UM NMPOAABHULIATA Kafie LUTO CTe o Kyrune npou3BoaoT.

m NH®OPMUUHOOPMALINN

s, = ‘"‘E, MH¢QpMaLW|V|Te 3a MOJenoT ce YyyBaaT BO 6asata Ha nogarouun
X ENERG ’ ] 1 [0 HUB MOXeTe [a CTUTHETE aKo OAWTE Ha cegHasa
oy X
. = Be6-nokauwja v Aa ro nobapate MAEHTUNKATOPOT Ha BaLLMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(*) Mogien (*) Koj ce Haofa Ha HanenHvuaTa 3a eHepruja.
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EnekmpuyHo nosp3yeaH-e

[Mpen ykny4yBaH-ETO Ha anapaToT BO LLITEKeP,
MpOBEpETE MM HaMoOHOT U chpekdeHLMjaTa HaBeaeHn
Ha BHaTpeLUHaTa CTpaHa Ha anapaToT Jarnm ce
KOpecrnoHampaaT Co HarNoHOT 1 dopexdpeHumjaTa BO
BaLLMOT oM. By cyrepypame aa ro npukiyymre
anapaToT Ha NPek1HyBaY Koj € COOABETEH 3a HEro 1
1Ma ocurypad Ha NecHo JOCTanHO MECTO.
BHUMAHMUE!

Anapamom mopa da 6ude 3a3emjeH
Enektpnynute fedektn n npobnemm tpeba ga
IV norpaea camo OBaCTEHO KBanMyKyBaHo
nvue.JTowwo n3segeHaTa nonpaska og CTpaHa Ha
HEOBNaCTEHO NLIe, HOCY PU3MK KOj MOXe Aa
BKITy4M KPUTUYHM NMOCHEOMLIM MO KOPUCHUKOT.
BHUMAHUE!

OBoj ypea paboTu co dpeoH R600a koj LwTo e
€KOMOLLIKV HO 3ananvB rac.3a Bpeme Ha
TPaHCMOPTOT M fIoLMpa-eTo Ha ypedoT, Mopa Aa
BHV/MABATE 2 HE Ce OLLUTETU CUCTEMOT Ha NMafieHse.
[okorky fojae Ao OLWTeTyBaH-e Ha CUCTEMOT 3a
nafeHe 1 0 NCTEKYBaH-E Ha racoT, YyBajTe ro
anapatoT nogariexky of U3BopW Ha TOMnvHa 1 Ha
oJpeneHo BpeMe NpoBeTpyBajTe ja mpocTopujata.
TpedynpedyeaH-e — He kopucTeTe MEXaHUYKU
npeaMeTyH 1 CIIMYHO 3a Aia ro 3abp3aTte npoLuecoT
Ha oAMp3HyBaH-e. YnoTpebysajte rm camo
npenopavYaHuTe o NPOU3BOAUTENOT.
Tpedynpedyean-e — HemojTe aa ro owtetyBare
pa3nagHoTo Koro.

lpedynpedyeaH-e — He KOpUCTUTE ENEKTPUYHU
anapaTti BO BHATPELLHWOT e pasfinyHn 04
OHWE KoM Ce npernopavaHy o4 NpoU3BeaUTENOT.

NHcmpykyuu 3a mpaHcriopm

1. Anapatot Tpeba fga ce TpaHcnopTMpa camo
BO BepTVKanHa nonoxb6a. Kytujata Bo koja e
CrnakyBaH ypedoT He CMee [a Ce OLUTETH 3a
BpEMe Ha TPaHCMopTOT.

2. Ako 3a Bpeme Ha TpaHCnopToT anapaTtoT
Mopa Aa ce MocTaBn BO XOpU3OHTarHa nonoxoba,
He Tpeba fa ce Kop1cTU Hajmarky 4 Yaca 3a fga
ce cTabunmampa cocTaBorT.

3. [JoKonKy He ce noynTyBaaT ropeHaBefeHnTe
ynaTtcTea, MoXe Aa Aojae A0 OLTeTyBaHe Ha
anaparoT, Npu LUTO NPOM3BOAMTENOT HEMa Aa
Ouae oaroBopeH.

4. AnapaToT mopa fa 6vae 3alTuTeH of AoXa,
BMara v gpyru atMocgepcky BrivijaHuja.

BaxHo!

* [pu unctere/nomecTyBare Ha anapartoT, He M
[onupajTe Co paLe MeTarnHUTe Xuum Ha
KOHOEH3aTopOT Ha No3agvHaTa o4 anaparor,
Guaejkn Moxe Aa rv noBpeauTe NpcTuTe.

* HemojTe ga ctoute unm ceaute Ha anaparor,
3aToa LTO He e npeaBuaeH 3a Toa. Moxe ga ce
noBpeguTe Unv Ja ro oLTETUTE anapaToT.

* BHMMmaBajTe Npy TPCHCMOPTOT MM NOMECTyBaH-e
Ha anapaToT, kabenoT Aa He Aojae nof anapartot
Mpu LUTO MOXe [a Aojae [0 HEroBO OLLTETYBaH-E.

YnatcTtBo 3a ynoTtpeba

» He nm gossonysajte Ha geuata ga cu urpaat
CO anapaToT un1 camun Aa m npuTuckaat
KOHTPOSMHUTE KOM4Ynhsa.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. Hemojre aa ro vyBare anapatoT BO MpocTopuja
Ka[e LLITO MOCTOM MOXHOCT Temreparypara fa
nagHe nog 10 crenenn C (50 crenexmn F) Bo TekoH Ha
HOKTa/Mv Ha 3vMa, 3aToa LLITO anaparoT e
npensyaeH 3a paboTta Bo NpocTopuja Kaae LWTo
Temneparypara ce apwiu o, +10 1 +38 crenern C
(501 100 crenenm F). Ha noHmckm Temnepatypu,
anaparoT MoXe Aa He paboTK, Npw LUITO Ke Aojae A0
HamarlyBaH-e Ha POKOT Ha TPaeH-e Ha HaMVPHULIATE.
2. He ro nocrayBajTe anapatoT BoO 65iM3vHa Ha
LUNOPETV MW pagmjaTopu Unu AMPeKTHO Aa buae
M3OXeEH Ha COHLIe, 3aToa LUTO Toa ke Npeau3Buka
popaTHa paboTa Ha anapaToT. AKO anapaToT e
MoCTaBEeH [0 U3BOP Ha TOMMMHA UK 3aMp3HyBaY,
OpXeTe ce A0 cregHnTe MUHMMAIHW pacTojaHuja:
Op wnopet 30 mm

Op pagmjatop 300 mm

Op 3amp3HyBay 25 mm

3. BHnmaBajTe okony anapatoT ga uma AOBOSHO
crno6oaeH NpocTop 3a LMpKynauuja Ha BO3ayx
(Oen 2).

* [locTaBeTe ro 3agHVOT Kanak 3a BeHTunauuja
Ha anapaToT 3a Aa ro OfApeauTe pacTojaHUeTo
nomery anapatort v sugort (den 3).

4. AnapartoT Tpeba [a ce nocTaBu Ha MasHa 1
pamMHa noBpLUHa. [BeTe NpeaHn Horapku MoXar
o notpeba Aa ce npunarogart o BUcvHa. 3a Aa
BuaeTte curypHn Aeka anaparot e BO NpasuriHa
nornox6a, 3aBpTeTe M NPEeaHUTE HOTapKU BO
NpaBeL}, Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHWKOT Ui 0b6paTHo,
[Jonexa He Aojae [0 LIBPCT KOHTaKT Co nogyiorata.
Co npaBWHO NOAECEHUTE HOrapKku Ke ja cripeuunTe
ronemara Oyyaea v Bubpauvn. (Oen 4).

5. MNornegHeTe BO nornasjeTo ,,Yucterse n
ofpXXyBatrbe,, 3a a ro NoAroTBETE anapartoT 3a
ynotpeba.

3anos3Hajme 2o anapamom

(Oen 1)

1 - Monunua Ha 3aMp3HyBa4oT

2 - TepMocTar 1 cyjanmua (3a BHaTpeLLHo
OCBET/yBaH-E)

3 - Monuum Ha nogecyBake

4 - KaHan 3a kornekuuja Ha ogMmp3HaTa Boga -
oaBoaHa LeBka

5 - Kanak Ha domokaTta 3a oBoLLje&3eneHyyk
6 - ®roka 3a oBoLLje &3eneHuyk

7 - MNpedHn Horapky 3a NoaecyBak-e

8 - Monwuua 3a Ternn

9 - Monuua 3a WuLnka

Cyaecmuu 3a apaH)xupaH-e Ha
XpaHama 80 anapamom

CyrecTum 3a paumoHanHO NCKOPUCTYBak-E Ha
NPOCTOPOT U XMIMeHa:
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1. Opgenot Ha hpwkMaepoT e HaMeHeT
3a vyBatbe Ha CBeXa XpaHa v nujanoum Ha
KpaToK nepvog.

2. OgpenoT 3a 3aMp3HyBaH-E € € 03HaYeH

11 COOfIBETEH 3a 3aMP3HyBak-€ 1
YyBar-€ Ha NPETXOAHO 3amMp3HaTa xpaHa
[Mpenopaku 3a YyBare Ha XxpaHaTa| %
Ce Haoraar Ha ornakoBKaTa Ha xpaHaTa 4o Koja
Tpeba fga ce npuapxysare.

3. MneunuTe nponssoav Tpeba aa rm Yysate BO
04erioT HAMEHET 3a HUB Ha nonuuaTa Ha Bparara.
4. loTBeHaTa xpaHa Tpeba fa ce vyBa BO
CafioBM KOM UMaaT XePMETUHKO 3aTBapaH-e.

5. CBexuTe 3aBUTKaHM NPOM3BOAN MOXE Aa ce
yyBaarT H anonuuuTe. CBexoTO 0OBOLLje 1
3eneHyyk Tpeba fa ce UCUUCTU 1 YyBa BO
droKMTE 3a OBOLLjE U 3eNEHYYK.

6. LUnwmsata moxe Aa rv YysaTe Ha nonvuuTe
Ha Bparara.

7. CBEXOTO MECO 3aBUTKajTe ro BO
NOMUETUINEHCKN KECK U CMecTeTe ro Ha
HajHuckaTa nonvua. He gossonysajte ga oojoe
BO JOMWP CO roTBEHa XpaHa 3a Ja nsberHete
KOHTaMuHauwmja. Nopaam curypHocCT YyBajTe ro
MeCOTO HajMHory 2 o 3 AeHa.

8. 3a MmakcumarnHa erkacHoCT, nonmumuTe
HeMojTe [ia ' NoKpMBaTe COo XxapTuja unv apyr
matepwujar, kako 61 oBo3Moxune crnobogHa
LMpKyrnaumja Ha NagH1oT BO3ayX.

9. HemojTe ga yyBaTte pactuTenHoO Macro Ha Ha
nonuuuTe Ha Bpatata. YyBajTe ja xpaHaTta
CrakyBaHa, 3aMoTaHa unu nokpueHa. OctaBeTe
rv Tonnarta xpaHa 1 nujanoum aa ce onagat npeq,
[a v nocraBeTe Bo opukuaepot. Octatoumte
0[1 KOH3epBUpaHa XpaHa HEMOjTe Aa M vyBaTte
BO KOH3epBa.

10. NeHnuBW Nujanoum He cmee aa ce
3amp3HyBaaT a apomMaTu3vpaH1uTe nujanoum He
cMearT [a ce KOH3yMupaaT NpeMHOry NaiHu.

11. Hekown 3eneH4yum 1 oBoLuja ry6aT Ha
kBanuTeT Ha TemnepaTtypa og 0°C. 3atoa
aHaHacoT, nybeHuuara, KpctaBuuuTe gomatuTte
1 CIMYHO CTaBETE MM BO MIIACTUYHU KECH.

12. ANKOXOSHWTE NjanoLm Co BUCOK NPOLIEHT Ha
arkoxorn, Mopa a ce YyBaaT Bo o6po
3aTBOPEHM U UCTIPaBEHU LUMLLIMKLA. Hukorall He
YyBajTe NPOVM3BOAMN KOM cogpXaT 3ananvsu
racoBm (Np. pasHy CNpejoBn) UM eKCNNo3NBHA
maTepuu. [MocTom onacHoCT of ekcrnnosuja.

Konmpona Ha memnepamypa u
nodecyesare

PabotHaTa Temneparypa ce nogecyBa Co KOM4YeTo
Ha TEPMOCTaTOT W MOXe [a Guae nocTaBeHo Ha
©uro koja noauumja nomery 1 n 5 (HajnagHa
nosvuuja). MpoceyHata TeMnepatypa BHaTpe Tpeba
na buge okorny +5°C (+41°F). 3atoa nocraeete ro
TepMocCTaToT 3a ja oBbe3beauTe cakaHa
Temnepartypa. Hekon cexumm Bo oproknaepoT Moxe
[Aa bvpgar nonagHy nnu noTonnm

YnatcTBO 3a ynotpeba

(kako LWTO ce hrokuTe 3a 3a4eHUYK&OBOLLjE U
rOpHWUTE AENOBM Ha PPYKMAEPOT), LUTO € coceMa
HopmanHo. Ce npenopayyBa noBpeMeHa
npoBepka Ha TemnepatypaTa co TepMomeTap
Kako 6u ce yBepure Aeka ppkmaepoT ce
O[pXKyBa Ha npenopayaHara Temnepartypa.
YecToTo OTBapatbe Ha BpaTata npeavasukysa
3roriemMyBat-e Ha BHaTpeLLHaTa Temneparypa,
3aToa ce nperopavysa 3aTBapate Ha BpaTata
KOrKy LITO € MOXHO nobp3o nocrne ynotpebara.

lped ynompeba
QPuHarnHa nposepka
lMpen crapTyBake Ha anapaToT, NpoBepeTe danu:

1. MNpeaHuTe Horapky ce NodeceHW Taka da ce
BO COBpLLEHA PAMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLLHOCTa € CyBa U BO3AyXOT MOXe
cnoboaHo Aa upkynupa.

3. BHaTpeluHoCTa e uncTa Kako LTo e
npenopavaHo BO ,,YuCTeHe 1 0gpXKyBare,,.

4. [pyKIy4OKOT € NpaBUIHO NPUKIyYeH 1 Aeka
uma cTpyja. Kora ke ja oTBOpuTe BpaTtara ce
nanu BHaTPELLHOTO CBETIO.
3abenexxeme deka:

5. Ke cnywHeTe GyvaBa kora KOMNpecopoT ke
noYHe co paboTa. TeyHocTa M racoT UCTO Taka
MOXe [a npeau3BukaaT Gyvasa BO pasnagHuoT
cucteM, 6e3 pasnvka ganu KoMnNpecopoT paboTn
unm He. Toa e cocema HopMariHo.

6. JlecHo Tpecerse Ha rOpHUOT Aen Ha
prKMaepoT He e AedekT.

7. MpenopavyBame TepmocTaToT Aa bune
MOCTaBEeH Ha cpeayHa 1 a ce Creav BHaTpeLuHaTta
Temnepatypa Kako 61 ce yBepure Aexa anaparor ja
ogpXyBa ckaHaTa TemnepatypaBuaw ,,KoHtpona
Ha TeMnepaTypa 1 Noaecysamse, ,.

8. He nocraByBajTe HaMUpHULIM BO (OpvKMaepoT
BeHaLL no yknyvyBareTo. [Noyekajte goaeka
BHaTPELLUHOCTa He ja MOCTUrHe cakaHarta
Temneparypa. lNpenopavyBame nposepka Ha
Temnepartypara co TepmomMeTap. Buan
,,KOHTpOna Ha TemnepaTypa v NnoaecyBakse,,.

Cmecmyeal-be Ha 3aMp3Hama xpaHa
Balumot 3amp3HyBad e NorofeH 3a YyBakse Ha
(habprHK1 3aMp3HaTa XpaHa a MoXe Ja e KOpUCTU
1 3a 3aMp3HyBaH-E 1 YyBak-e Ha CBEXa XpaHa.
[okornKy nMa NpekviH Ha CTpyja, HemojTe da ro
oTBaparte hpyxuaepoT. XpaHata Tpeba Ja octaHe
3amMp3HaTa aKo NPEKVHOT Ha CTPpyja He e Nogonr o4,
og 13 yaca. Ao NPeKVHOT Tpae NoJosro, Toratw
npoBepeTe ja XpaHaTa v Aa ce UCKIpUCTV BeaHaLl
WIn 3rOTBY M MOBTOPHO 3aMp3He.

3amp3HyesaH-e Ha ceexa xpaHa

Be monume pa ce npuapkysaTte Ha ynaTcrearta
Kako 6u rn Jobune HajoobpuTe pesynTaTu.

He 3amp3HyBajTe nperonemMn KONMYUHY OaeaHaLL.
KBanuTeToT Ha XpaHaTta Hajaobpo ke ce 3aapxu
[OKOMKY Ce 3aMp3He KOTKY LLITO € MOXHO nobp3o.
He ro npemuHyBajTe KanaumTeToT Ha OQAenoT 3a
3aMp3HyBakse BO POK 04 24 vaca.



[okorky nocraB1Te Tona xpaHa Bo
3aMp3HyBaYoT Ke Jojae A0 nocTojaHa paboT aHa
KOMIMPECOPOT Ce AofeKa XpaHaTa He 3aMp3He BO
uenocT. Co Toa Moxe Aa ojae A0 NpekyMepHO
nNafere BO 3aMp3HyBa4oT. Kora 3amp3aHyBate
CBeXa XpaHa, KOn4eTo Ha TepmocTaToT Tpeba Ja
6uae Ha cpegHaTa nosvuvja. NMomana konmymHa
HaH xpaHa go 1/2 kg. (1 Ib) Mmoxe fga ce 3amp3aHe
6e3 nogecyBarse Ha TepmocTaToT. [NocebHo
BHVMaHWe obpHeTe [a Beke 3aMp3HaTarta xpaHa
He Buae BO ONMp COo cBeXara.

lNModzomoeka Ha KOUKU Mpa3

HanonHeTe ro cagot 3a koukm Mpas ao 3/4 co
BOZa v MocTaBeTe o Bo 3aMp3HyBayll3BageTe mm
3aMp3HATUTE KOLIKW CO ApYKa Of raxuua um
CrnyeH npeameT; Hukorall He KopUCTUTE OCTpU
npeaMeTH Kako HOXEBW UM BUrbYLLIKA.

O0mp3HyeaH-e

A) Odden Ha hpwxudep

Oppenot Ha pKNAEPOT Ce OAMP3HYBa
aBTOMaTckv. Bogarta koja ke ce Hacobepe npu
0OMP3HYBaH-ETO Of COOMPHUOT Caf Koj LLITO ce
Haora Ha 3agHaTa cTpaHa Ha ppyKUaepoT ce
ofnesa Ao ogsogHata ueska (Hden 5). Bo tekot Ha
0OMP3HYBaETO MOXHO € fia ce dhopmmpaaT Kanku
BOAA Ha 3a4HVOT Jen Ha opviKMaepoT, 3aToa LUTO
no3aJu Hero € CMECTEH vcnapyBaYoT. Hekom kankv
MOXe [Ja 3acTaHaT v nocre oaMp3HyBaH-eTO
NOBTOPHO Aa 3aMp3HaT. Hemojte oa m
OTCTpaHyBaTe CO OCTPM W LLMIECTU NPEAMETU KaKo
HOXEBM UM BUIbYLLIKA. AKO BO GO KOj MOMEHT
BofaTa HacobpaHa BO CafoT 3a cobuparse He ce
ofarneBa, NpoBepeTe Aanv AenoBuTe CO NPOayKTU
ja umaart 3anyLueHo ogsoaHaTa Leska. OgsoaHaTta
LieBKa MOXe [ja Ce MCHUCTY CO YMCTau 3a CriaBuHU
W1 cnndHn NpegmeTu. MNposepeTe ganm KpajoTt o4
LieBKaTa e nepmMaHeHTHO MoCTaBeH BO CaAoT 3a
KorneKTVparbe Bofa Ha KoMMpecopoT 3a
npeBeHLMja of OANeBaH-e BOAA Ha enekTpuyHaTa
MHcTanauuja wnm Ha nog, (Oen 6).

B) Od0en Ha 3amMp3Hy8a1yom

OnMp3HyBaHETO € MHOTY NECHO M 6e3 HUKaKBM
npobrnemu Gnarogapejkv Ha cneumjanH1oT cag 3a
cobupare Ha ogmp3aHaTta Boga. OaMp3HyBaHeTO
ce npaeu ABa NaT rogvLLIHO U Kora CrojoT Ha
Mpa3 e nogeben og 7 (1/4") mm. 3a crapTyBarbe
Ha npoLegypaTa Ha 0gMp3HyBar-e, HajIPBO
MCKIyYeTe ro anapartort of cTpyja. Lienata xpaHa
n3BageTe ja og pwrkuaep, CTaBeTe ja BO Cagosu
1 3aBUTKA|TE ja BO XapTuja 1 CTaBeTe ja Ha nagHo
MecTo (np. 3amMp3HyBay Unun nogpym). 3a aa ro
3abpaaTe NpoLecoT Ha OAMP3HYBaH-E,
BHMMAaTEeSHO NOCTaBuTe caf co Tonmna BoAa BO
opaenoT 3a 3amp3HyBane. He ynotpebyBajre
OCTPY 1 LUMINECTM NPEOMETH KaKO LLTO CE HOXEBM
WM BWTBYLLIKV 33 OTCPTaHyBak-e Ha MpasorT.
Huikorar He ynoTpebyBajTe beH 3a Cyluene Koca,
€NEeKTPUYHN rpeasyn Unu gpyri enekTpuydHu ypeam
3a ogMp3HyBarse. Co cyHrep BnveTe ja BogaTa
HacobpaHa Ha JONHWOT Aen Ha oaAernoT Ha
3amp3HyBatse. [locne ogMp3HyBaeTo, UcyLueTe ro
BHaTPELUHVOT Aen. YKIy4yeTe ro CTpyjHUOT Kaben
BO LUTEKEP.

YnatcTtBo 3a ynotpeba

3ameHyeaH-e Ha cujanuyama 3a
6HampeuwHo oceemiiyeaH-e
MoBuKajTe OBNacTeH cepBUCEp 3a Aa ja CMeHNTe
CBETWIKaTa LUTO CIy)W 3a OCBETIyBak-€ Ha
nagunHukoT. Cujanuuara LITo ce KOpUCTU BO
0BOj ypeZ He Cry>u 3a OCBeTIyBake Ha cobu BO
OomMoT. HameHaTa Ha cujanvuarta e ga my
MOMOrHEe Ha KOPMCHWKOT a ja CTaBu XxpaHaTta BO
pwkmuoepot 6e3deaHo 1 yaobHo.
njanuumTe LWTO ce KopucTaT BO OBOj NPpOn3BOS,
Tpeba da m nsapxyBaaT eKCTpeMHUTe PU3NYKU
YCIOBM, KaKo LLUTO ce TeMnepatypute nog -20° C.

Yucmemse u o0pxxysam-e

1. Mpen oa novHeTe CO YNCTeHse Ha anaparTor,
HajNPBO MCKITy4ETE o Of, LUTEKEP CTPYjHUOT kaben.

2. Hukoralu He ynoTpebyBajTe ocTpu npeaMeTy
nnm abpasveHM cybCcTaHUmMK, canyH, cpTecTsa 3a
yncTere BO JOMaKUHCTBOTO, AETEPreHTU nnm
cpeTcTBa 3a Nompamse.

3. YnoTtpebeTe Mnaka BoAa 3a YnCTeH:E U MoToa
n3bpuLLeTE o anapaToT CO HEXHA Kpra.

4. YnoTtpebeTe BraxHa kpra notoreHa Bo
pacTBOp oA cofa bukap6oHa (eaHo kadeHo
naxuye Ha 2 nuTap Bogda) 3a YNCTeHe Ha
BHaTpeLUHocTa U [obpo nsbpueTe ja.

5. BHumaBajTe ga He HaBnese Boda BO KyTujaTta
3a KOHTpOra Ha Temneparypara.

6. [loKorKy He ro KopucTuTe ypedoT nogonr
nepuoa, UCKINy4eTe ro o WTekep,u3sageTe ja
XpaHaTa, UCHMCTETE IO U OCTaBETE ja BpaTaTta
noJoTBoOpeHa.

7. Ce npenopayyBa MeTanH1Te Aernosu Ha
YPEAOoT Aa ' Nonmpare Co CUIMMKOHCKW BOCOK CO
LUTO 6V ro 3aLTUTUIIE NOCNEAHMOT Croj Ha
BMCOKOKBanuTeTHa 60ja.

8. MNpawwmHaTa HacobpaHa Ha KOHOEH3aTOPOT KOj
LUTO Ce Haora Ha 3adH1OT Aen Ha ypeaoT, Tpeba
[a Ce YICTU edHall roauLLIHO CO NPaBoCMyKarsika.

9. PepoBHo npoBepyBajTe M 6paevTe Ha
BpaTUTE Kako b1 ce yBapwrie Aeka ce YMCTU U Ha
HMB HEMa OCTaToLM Of XpaHa.

10. Hukoravwu:

* Hemojte ga ro unctute anapartot co
HeCOOABETHWN CPETCTBA; NpP.OHUeE LUTO ce Ha 6asa
Ha GEeH3VH.

* HykoraLu He ro usnoxysajTe anapaToT Ha
BMCOKa Temnepatypa.

* Hemojre pa ro rpeberte, cTpyrate unm cn. co
abpasunBHM cpeTCTBa.

11. Bagemrse Ha kanauute Ha nperpaguTe 3a
MIIEYHW NPOU3BOAM W MPErpaauTe Ha Bpartara:

+ 3a fa ro n3BaguTe KanakoT Ha nperpajara 3a
MJIEYHM NPOU3BOAM, MPBO MOAWTHETE O KarnakoT
okony 2,5 cM 1 OTTprHeTe ro of Bparara 3a a ro
BMAETE OTBOPOT Ha KanakoT.

+ 3a Bagerse Ha nperpaguTe Ha BpaTara,
n3BageTe rm cute NpeaMeTn 1 notoa
e[HOCTaBHO V3BaAEeTe ja MperpagaTa co
NMOMECTYBaH-e Harope.

12. BHMMaBajTe NnacTMyHUOT cag 3a cobvparse
Ha ogMp3HaTarta Bofa cekorall Aa buae uucr.
AKo cakaTe a ro u3BaauTe CafoT 3a YNACTEHE,
criegeTe M UHCTPYKUMMTE nogorne:



* VlcknyyeTe ro anapaTtoT o CTpyja.

* BHUMaTENHO OTKaYeTe M XnuyaHuTe gpxadm Ha
KOMMPECOPOT CO KMELUTU 3a XuLia, 3a 4a MOXe
[a ro ussaaute cagor.

« [logurHeTe ro cagor.

* VicumcteTe ro n nsbpuLleTe ro.

* BparteTe ro canot Ha MecTo o obpaTteH peocren,
13. 3a Bagere Ha h1okMTE, MOBMEYETE M LUTO €
MOXHO MOBEKe U M3BaAETE M0 KOMMIETHO.

Heno3uyupan-e Ha epamama
Cnienete no 6poeH pegocnes (Oen 7).

Hanpaeeme/Hemojme da npasume

[a - YwncreTe ro n ogMp3HyBajTe ro anapToT
ppenoBHo(,,Buan oampaHysamse").

[a - YyBajTe ro cBeX0T0 MECO Mo rotBeHaTa
XpaHa 1 MrevyH1Te Npou3Boau.

ha - OtcTtpaHeTe rv HeynoTpebnmemTe Aenosu
0[ 3aneH4yKoT (NMCTOBM) 1 M3bpuLLeTe ro
0f HewcToTmMjaTa.

[a - OTtctpaHeTe v kopeH-ata op, 3ernkaTa,
mapynara, kKapcpronoT, Mar4aHoCoT U CI.

[a - CupeneTo HajnpBo 3aBWTKajTe ro BO MpCcHa

XapTuja u cTaBeTe ro BO NiacTuyHa keca co

KOMKY LUTO € MOXHO NnoMariky Bo3ayX. 3a

nogo6ap BKyc, ussageTe ro n3sagere ro

CUpeH-ETO efieH Yac npes yrnotpebaraTa.

CBEeX0TO MECO 1 Meco of, XMBMHa

cnoboaHo 3aBWTKajTe ro BO NacTuyHa keca

U1 anymMmnH1MymMcka conmja co LTo ke

crpeunTe Aa 4ojae OO HETOBO CyLUEHE.

PvbaTa 3aBuTKajTe ja BO NnactuyHa keca.

XpaHarTa Koja uma jak MMpUC Unv oHaa Koja

MOXe [a ce 3acyLuu, 3aBuUTKajTe ja

rocTaBeTe ja BO NfaCTUYHN Kecy 1 CTaBeTe

ja BO cag Koj He nponyLuTa BO3AyX.

Oa - NeboT nobpo 3aBuTKajTE 1O 3a Aa Ce 0ApPXKu
CBEX.

HOa - N3nageTe rv BUHOTO, NMBOTO U
MVHepanHaTa Bofa Npea Aa i CryxuTe.

[a - Yecrto npoBepyBajTe ja cogpxmHaTa B
3aMp3HyBaYyoT.

[a - XpaHata 4yBajTe ja 3amp3HaTa LwTo e
MOXHO MOKPaTKO M BHUMaBajTe Ha JaTuTe
[0 Kora MoXe Ja ce ynotpeou.

Oa - ®abpuykv 3amp3HaTaTa xpaHa NnoaroTeeTe
ja criopep ynatcTBaTa Ha NnakyBaHEeTO.

Oa - Cexoralu KopyCTETe KBanuTETHA CBEXA XpaHa

Oa

Da-
Oa-

N TEMEeSTHO ncumcteTe ja npenna ja 3aMp3HeTe.

[a - MNMpunpemerTe ja cBexarta xpaHa npea aa ja
3aMp3HeTe BO NMOMasiu KONMUYMHM CO LUITO Ke
0be3beneTe NobpP30 3aMp3HyBak-E.

[a - Cekoja xpaHa 3aBUTKyBajTe ja BO
nracTuyHa unm anymMmnHmyMmcka convja, n
WCTUCHYBajTE ro BO34yXOT.

[a - 3aBuTKajTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa BeaHaLl
Mo KyrnyBaHeTO U CTaBETE ja BO
3aMp3HYBa4oT LITO NMobp30.

Oa - Oamp3HyBajTe ja XpaHaTa BO 044eroT 3a
nageme.

He- Yygajre 6GaHaHM BO hpvkmnaeporT.

YnatcTBO 3a ynotpeba

He- CraBajte nybenunum Bo dpwxuaepot. Moxe
a r nsnagure Bo hpyknaepoT Ha KpaTko
BpeMe 3aBWUTKaHW, 3a Aa Mupusbara He
NpeMWHe Ha apyruTe NPoayKTU.

He- 'v nokpuBajTe nonmuute co 6uno kakos
3aLlTUTEH MaTepujan Koj ke ro cnpeymn
LMPKYNMpaH-eTO Ha NagH1oT BO3ayX.

He- CraBajTe 0TpoBHM 1 BUNO KakBM onacH!
npou3soam Bo ypedoT. Toj e npeasuaeH
CaMO 33 XpaHIMBY NPOAYKTW.

He- Ja koH3ymupajTe xpaHaTa koja buna
npegonro Bpeme 3ampsHaTta.

He- CraBajTe BapeHa 1 cBexa xpaHa BO UCT
cap. Tvie mopa fa bugat cmecTeHm
OfBOEHO.

He- [lo3BonyBajTe xpaHata Koja LUTO UCTeKyBa
WK COKOT 0f XpaHaTa Jda Kane rno gpyrata
XpaHa.

He- Ja octaBajte BpaTara oTBOpeHa nogosro
BpemMe, Toa Ye foseae A0 HEEKOHOMNYHO
paboTee Ha anapaToT 1 MPeKyMepHO
dopmupar-e Ha Mpas.

He- Kopuctute octpy npegmeT Kako HOXeBM
WM BUbYLLIKW 3@ OTCTPaHyBah-e Ha Mpa3soT.

He- CraBajte Tonna xpaHa Bo ypeaoT.
[osBoneTe HajnpBo Aa ce onaw.

He- CraBajTe Te4HOCT Koja cogp»u jarnepoaeH
aviokena, 6uno Bo wuLe 61no Bo KoH3epBa
3aToa LUTO MOXe Aa NykHe.

He- Ja npeyekopyBajTe orpaHnyeHaTa KonmymHa
3a 3aMp3HyBaH-e Kora 3amp3HyBaTe CBexa
XpaHa.

He-Vv pgaBajte Ha geuata Boga unm criagoneq,
OVPEKTHO of, 3aMp3HyBa4yoT. HuckaTa
Temnepartypa MoXe Aa NpeansBuka ropexe
Ha ycHuTe.

He- 3amp3HyBajTe neHnmeun nujanoum.

He- Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO Beke
ogMp3HartaTta XxpaHa; Mopare da ja
KOH3yMupaTe BO POk oA 24 Yaca unv aa ja
npuroTeeTe 1 NOBTOPHO Aa ja 3aMp3HeTe.

He- Ja Bagete xpaHaTta oa 3amMp3HYBa4oT CO
MOKpW paLie.

TMpobrieMu — MOXXHU pewieHuja

Axo ypenoT He paboTu Kora e yKIydeH, NpoBepeTe;

+ [anm cTpyjHmoT kaben e 4O6pO MHCEPTMPaH BO
LUTEKepOT 1 Jany uMa AOTOK Ha CTpyja BO
LiTekepoT. (3a npoBepka Ha JOTOK Ha CTpyja,
yKny4eTe Apyr anapar Ha LUTEKepoT).

* lNpoBepeTe ro ocurypayoT-mMoxe Aa e
MPEropeH, CTPYjHOTO KOMO NpeKuHaTo,
rnasHaTa gucTpubyumja e uckiyyeHa.

+ KonyeTo 3a koHTpoOna Ha TeMnepaTypara He
NoAEeCeHO NPaBuUITHO.

* AKo CTe ro 3ameHyBare LUTEKepOT, MPOBEPETE
Janv e nocTaBeH M UHCTanMpaH NpaBuItHo.

AKO ype[oT ceyLuTe He paboTu, NoBUKajTe

CepBUCEH LiEHTap.

OcurypajTe ce Aeka cTe m Hanpaswrie

ropeHaBeeHNTe MPOBEPKY, 3aTOa LLITO BO CIPOTUBO

aKko Hema aedeKT, CepBUCOT Ke BU HannaTtu.



Bezbednost na prvom mestu!

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu i
transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
sacekati najmanje 4 sata pre ukljucivanja uredaja, kako bi
se te¢nost u kompresoru slegla.

o Ovaj uredaj moze biti koriSéen samo u njemu namenjenu
svrhe.

* Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

* Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja u negrejanim,
hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa itd. )

Kako bi Va$ uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da pazljivo proc€itate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucnosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina
od dana kupovine proizvoda.

U slucaju da ovaj uredjaj koriste nestru¢ne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao kuéni otpad. Umesto
toga, treba da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomociéete u spre€avanju mogucih negativnih posledica na sredinu i
zdravlje ljudi, koji bi inace bili uzrokovani neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

[i] popAcCI
Podaci o0 modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

EiEE
ENERG 7 i‘% mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
=

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (%) oznaci potrodnje elektriéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u vasoj
mrezi odgovara naponu navedenom na uredaju.
Preporucuje se da uredaj bude priklju¢en na uti€nicu
opremlienu prekidacem i osiguraem odgovarajuce
jacine.

UPOZORENUJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti struéno
lice. Nestrucne intervencije mogu dovesti do kritiénih
posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je zapaljiv.
Tokom transporta voditi rauna da se ne oSteti sistem
hladenja. Ukoliko dode do oSte¢enja i do curenja
gasa, drzati uredaj dalje od izvora otvorenog
plamena i ventilirati prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.
UPOZORENJE! Ne koristiti mehanicku silu kako bi
ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENUJE! Ne ostecivati sistem za hladenje.
UPOZORENUJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih koje
je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektricni kabl ostecen,
mora da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili
sliéno kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati isklju¢ivo u uspravnom
polozaju. Proizvodacka ambalaza mora biti
neoStecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u horizontalnom
polozaju, sacekati najmanje 4 sata pre ukljucivanja
uredaja, kako bi se te¢nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava moze
dovesti do oStecenja uredaja, za koje proizvodac ne
moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasti¢en od kise, vlage i drugih
atmosfeskih uticaja.

VAZNO!

Mora se voditi racuna da prilikom ¢i§¢enja/prenosa
uredaja ne dode do povrede ruku preko metalnih
Zica na kondenzatoru.

o Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doci do povrede i oSteéenja
aparata.

¢ Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade ispod
uredaja nakon prenosa, jer to moze rezultirati u
ostecenju kabla.

» Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili da
poremete kontrolnu dugmad.

e Za zamrzavanje sveze hrane se preporucuje da
se hrana upakuje u aluminijumsku ili plasti¢nu foliju,
da se hladi u odeljku za hladenje sveze hrane i da
se ¢uva na polici u odeljku za zamrzavanije.
Preporucuje se da se polica postavi u gornji deo
odelika za zamrzavanje.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde temperature
mogu pasti ispod 10°C narogito zimi, jer je uredaj
dizajniran da radi u uslovima gde je temperatura
izmedu +10 i +38°C. Na nizim temperaturama
uredaj nece raditi, rezultirajuéi u kraéem veku
trajanja hrane u njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini Sporeta,
radijatora ili direktnog suncevog zracenja, jer to
moze dovesti do veceg napora u radu uredaja.
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Uputstvo za upotrebu

Ako je uredaj pozicioniran u blizini izvora toplote ili
zamrzivaca, voditi raGuna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raéuna da postoji dovoljno prostora za
cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako bi
odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu. Dve
prednje nozice se mogu podesSavati po potrebi.
Kako bi obezbedili da VVa$ uredaj ispravno stoji,
okretanjem podeSavati prednje nozice. Ispravno
podeSavanje nozica obezbeduje da ne dode do
pojave preteranih vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Cis¢enje i odrzavanje" kako bi
pripremili Vas uredaj za upotrebu.

Elementi uredaja
(slika 1)
1 - ReSetka u komori za zamrzavanje
2 - Kuciste sijalice i termostata
3 - Podesive police
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Podesive nozice
8 - Polica za tegle
9 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroli$u rotacionim
dugmetom na termostatu koji se moze podesiti
izmedu 1i 5 (najhladnije). Prosecna temperatura u
frizideru krece se oko +5°C. Podesiti termostat na
zeljenu temperaturu. Neki delovi frizidera mogu biti
hladniji ili topliji (kao $to je kod fijoke za salatu na
dnu i police na vrhu), $to je sasvim normalno.
Preporucuje se povremena provera termometrom,
kako bi se osiguralo da je temperatura u uredaju na
zelienom nivou. Cesto otvaranje vrata uzrokuje
povecanje temperature u aparatu te se preporucuje
da se vrata brzo zatvaraju nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozice prilagodene tako da aparat stoji
potpuno ravno.

2. Da je unutraSnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja.

3. Da je unutradnjost Cista kako je preporuceno u
delu "CiS¢enje i odrzavanje".

4. Da je utika¢ ukljucen u utinicu. Kada se vrata
otvore sijalica unutra ¢e se upaliti.

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li kompresor
radi ili ne. To je sasvim normalino.

6. Preporucuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
uklju€ivanja. Treba sacekati da se postigne
odgovarajuéa temperatura.



Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaca u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom €uvanju ve¢ smrznute hrane kao i
zamrzavan{'u sveze hrane. Ukoliko dode do
nestanka struje, ne otvarati vrata zamrzivaca.
Smrznuta hrana ¢e ostati u istom stanju ukoliko
nestanak struje ne potraje duze od 13 ¢asova. Ako
je u pitanju duzi period, proveriti hranu i odmah je
pojesti ili skuvati i nakon toga je ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na slede¢a uputstva kako bi postupak
bio uraden na ngjbolji nacin. Ne zamrzavati prevelike
kali¢ine hrane odjednom. Kvalitet hrane se najbolie
moze oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkraéem mogudem periodu. Voditi ratuna da se ne
prekoraci kapacitet zamrzavanja uredaja u toku 24 h.
Stavijajuci vruéu hranu u zamrziva¢ uticete na to da
mtor zamrzivaca radi neprekidno sve dok se hrana ne
smrzne. To moZe dovesti do preteranog hladenja u
friziderskom delu. Kada se sveza hrana zamrzava,
dugme na termostatu mora biti na sredini. Male
kalicine hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature. Voditi racuna da
se ve¢ smrznuta i sveZa hrana ne mesaju.

Pravijenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i staviti je
u komoru za zamrzavaqie. Kocke leda vaditi uz
pomoc¢ drske od kasike ili slicnih oruda; ne koristiti
oStre predmete kao Sto su nozevi i viljuske.

Odmrzavanje
A) Frziderskog dela
Friziderski deo se odmrzava automatski. Voda koja
se stvori tokom procesa odmrzavanja odlazi kroz
odvod do posude za skupljanje vode na zadnjem
delu aparata (slika 5). Tokom procesa odmrzavanja,
kapljice vode se mogu formirati na zadnjem delu
aparata gde se nalazi skriveni isparivac. Neke
kapljice mogu da ostanu i na unutraSnjim stranama
aparata i da se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrSen. Ne koristiti oStre predmete kao
Sto su nozevi i viljuSke kako bi odstranili ove
zamrznute kapljice vode. Ako voda nastala tokom
procesa odmrzavanja ne odlazi kroz odvod, proveriti
da li je odvod zapu$en. Odvod se moze oCistiti
orudem za ¢iS¢enjem cevi ili necim sli¢nim (slika 6).
B) Zamrzivaca
Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godiSnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm. Proces
odmrzavanja pocinje se tako Sto se uredaj iskljuci iz
struje. Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko
slojeva novinsko% papira i ostaviti na nekom
hladnom mestu. Sudove sa vru¢éom vodom mogu
se staviti u zamrzivaC kako bi se ubrzao proces. Ne
koristiti oStre predmete kao Sto su nozevi i viljuske
kako bi odstranili led. Ne koristiti fenove, elektricne
grejalice i druge elektricne uredaje za odmrzavanje.
underom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavanja. Nakon odmrzavanja,
detaljno osusiti unutraSnost i ukljuciti uredaj u struju.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje u frizideru,
pozovite oviaSceni servis. Lampa (e) koja se koristi u
ovom uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetljenje. Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u frizider/zamrziva¢ na
sigumo i udoban nacin. Lampe koriS¢ene u ovom
uredaju moraju da izdrze ekstremne fizicke uslove,
kao $to su temperature ispod -20°C.
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Uputstvo za upotrebu

Cisc¢enje i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja aparata preporucujemo da iskljucite
aparat iz struje.

2. Pri procesu Ciséenja ne koristiti oStre predmete i
abrazivna sredstva, kao ni sapun, deterdzent, vosak
za poliranje itd.

3. Za &iS¢éenije spoljaSnosti aparata koristiti samo
toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom krpom.

4. Za Cis¢enje unutrasSnosti aparata koristiti krpu
nakvaSenu u rastvoru jedne kasSike sode-bikarbone i
pola litra vode. Nakon toga obrisati suvom krpom.

5. Voditi raéuna da voda ne prodre u kuéiSte termostata.
6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriSéen,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
ocistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odkrinuta.

7. Preporu¢ujemo poliranje metalnih delova uredaja
(npr. spoljasnjost vrata, stranica) silikonskim voskom
(sredstvo za poliranje autmobila), kako bi zastitili
finalnu boju na uredaju.

8. Prasinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako bi
ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.

10, Nikada nemojte raditi sledece:

o Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama kao
na primer proizvodima na bazi petroleja.

o |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom smislu.
o Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne
proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata.

o Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode skida se
tako $to se prvo podigne oko 2 cm i nakon toga
izvuCe ka onoj strani gde je njegov otvor.

o Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje se
nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih morate
isprazniti. Nakon toga jednostavno ih podi¢i na gore
i izvaditi ih iz lezista.

12. Voditi racuna da je posuda koja sluzi za
sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se
nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.
Postupak skidanja ove posude je slededi:

o |skljuiti uredaj iz struje.

o Koriste¢i klesta, lagano olabaviti drza€ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti izvadena.

o Podici posudu.

o Ocistiti je i osusiti krpom.

o Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umanii
performanse uredaja.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je mogucée promeniti, prateci
proceduru opisanu slikom (slika 7).

Koraci u ovoj proceduri oznaceni su brojevima.

Problemi

Ukoliko je uredaj ukljuéen a ne radi, proveriti sledece:
- Da je uredaj pravilno uklju¢en u struju i da u uticnici
ima struje.

- Dalli je ispravan osigurag ili da li je glavni prekidac
isljucen.

- Dalli je regulator temperature podeSen pravilno.

- Ukoliko ste menjali utika¢, da li je pravilno povezan.
- Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioni$e, pozovite
ovlaséenog servisera.



UHcTpyKuumn 3a ynotpeba

WHcTpyKunm 3a ynotpeba
MosppasneHus 3a Bawwus nsbop Ha Beko KauectseHun Ypean,
cb3fageHn ga Bu cnyxaT Abiaru rogvHu.

CurypHocTtTa npeau Bcuuiko!

He Bkniousante Bawwmna ypeaa kbMm enekTpuyeckata Mpexa
npeau ga ceanuTe onakoskaTa u npeanasHuTe cpeacTaa 3a
TpaHCcnopTMpaHe.

+ OcTaBeTe ypeaa HernoAsBmxXeH noHe 4 yaca npeaun
BKIIOYBaHe, 3a 4a N03BONNTE KOMMPECOPHOTO MAacno Aa ce
yCTaHOBW B HOPMAaIHO MOMoXeHne, 0COBEHO ako XnaaunHmka
€ TpaHCNopTMPaH XOPU3OHTASTHO.

* [pun n3xebpnsHe Ha ypeda, cearneTe Knvankara n peseto
3a Ja npefoTepaTuTe 3aknioyYBaHETO Ha dela BbTpe B ypeaa.
+ /isnonaeaniTte ypega camo no npegHasHavyeHue.

¢ He nanaranTe ypeaa Ha OrbH, Thil KATO CbAbpXKa 3ananumu
CbCTaBku B cBodATa m3onauus. Npenopbysame Bu ga ce
CBbpXeTe ¢ 6nm3kus cepBra 3a MHpopMaunsa 1 HaNUYHN
ycnyru.

* He npenopbyBame ynotpeba Ha ypeaa B HEOTOMMNEHO,
CTyAeHO nomelleHune. (kaTo rapax, kunep, Mase, Tepaca u
T.H.).

3a ga nonyyvte makcumanHo gobpo n 6esaBapuiiHo
PyHKLUMOHMPaHe Ha ypeaa, € MHOro BaXXHO Aa npo4veTeTte
BHMMaTENHO Te3n MHCTPYKUuMnN. Hecna3saHeTo Ha
WHCTPYKUMMTE MOXe Aa AoBede A0 nuwasaHeTo Bu oT
6e3nnaTteH cepBu3 B rapaHUMOHHUS Neproa.

Mons, naseTe KHMXKaTa C MHCTPYKLUMWN HA CUTYPHO MSCTO,
fecHo 3a cnpaska.

To3u ypen He e npeaHasHayeH 3a ynotpe6a oT xopa ¢ (pM3nyYeckun, CETMBHU M YMCTBEHMN
npo6nemu KakTo U oT Xxopa 6e3 ONUT U NO3HaHMS, OCBEH aKO Te He ca CTPUKTHO UHCTPYKTUPaHU
OT KOMMNETEeHTHO fnLe OTHOCHO paboTaTa M MepkuTe 3a 6e3onacHoCT.

He ocTaBsiTe geuata cu aa urpasT c ypeaa 6e3 Haasop.

5§

CVMBOITHT I BLPXY NPOAYKTA UMK OMakoBKaTa 03HavaBa, Ye NPodyKTLT He GMBa fa ce TpeTupa kato
6uTOBM OTNaabLUK. BmecTo ToBa TpsibBa Aa ce Npeaade B LIbOTBETHUSA LIEHTLP 3a peLvKnvpaHe Ha
€MeKTPUYECKN 1 eNEKTPOHHWN ypeau. VN3XBbprsiki To3v NPodyKT No NpaBureH HaumH, Bue crnomararte
3a nNpenoaBpaTsBaHe Ha NOTEHUMAanHM HeraTMBHM NoCneaMUM 3a OKorHaTa cpeaa Y YoBeLUKOTO
3apaBe, KoUTO B1xa BUNK MPUYMHEHM OT HEMPaBUITHOTO U3XBBLPISIHE Ha TO3M NPOAYKT. 3a NnoBeye
MH(pOPMALMA OTHOCHO PELWIKIIMPaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOMst 06 bPHETE Ce KbM MECTHUTE BIACTy,
cnyxb6ara 3a cbbupaHe Ha GUTOBM OTMagbLV UM MarasvHa, KbAeTo CTe 3aKynunv NpoayKTa.

[i] MHPOPMALMSA
MH(I)OpMaLIMﬂTa 3a Mojgena, CbxpaHfABaHa B 6a3aTa AAHHU Ha

KKk EmE
ENERG 7 % npopykTta, Moxe Aia 6bae nonyyeHa, Kato BbBeAeTe cnefHuA
Ly
O]

ye6caiT n norbpcute naeHTMdUKaTopa Ha Bawwma mogen (*),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER——> ()| HAMMPaLl ce Ha eHepruiHNA eTUKeT.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EneKTpVI‘-IeCKVI U3NCKBaHuUA

Mpeav fa BknounTe ypeaa KbM enekTpuyeckara
Mpexa, ybeaeTte ce, Ye BonTaxa u Yectotata Ha
Mpexara OTroBapsT Ha HeobxoaumuTe 3a
paborarta Ha Bawuwms ypeq.

BHumanume!

Toau ypepn TpsidBa oa 6bae 3azemeH. Monpaeku
Mo ernekTpuyeckaTa cucteMa Tpsibea Ja ce
M3BBLPLLBAT CamMo OT KBANMULIMPaH TEXHWK.
HenpaevnHu nonpasku OT HekBanMuumpaHm
XOpa KpUSAT PUCK OT J10LLIM NOCHeaCTBMS 3a
noTpeduTens Ha ypeaa.

BHumaHwme!

Tosn ypen pabotv ¢ R600a, 6e3onaceH, HO NIeCHO
3ananum ras. MNpy TpaHCNopTUpaHe 1 MOHTaX Ha
ypena BHUMaBaiiTe ja He noBpeauTe
oxraguTenHata cictema. Ako oxragutenHaTa
cucTeMa e noepeaeHa 1 iMa nstmdaHe Ha ras ot
cucTemara, naseTe ypeda Ot TOMNMHHA USTOYHULM
1 3aObIDKATENHO MPOBETPETE MOMELLEHUETO.
MpenynpexpaeHune — He n3nonssarite KaKBUTO U
[a e ypeaw 3a yckopsiBaHe Ha npoueca Ha
pasmpa3ssiBaHe, OCBEH Te3u MpernopbYaHn ot
NpOV3BOAUTENSI.

MpenynpexpeHue — BHMmaBanTe 3a nospean
Ha oxnaguTtenHaTa sepura.

MpenynpexaeHue — He noctaesanTe B
XnagunHvika/cprsepa enekTpuyecky ypeaw,
OCBEH aKO TOBa He € U3PUYHO YNOMEHAaTo OT
npov3BoauTens.

Mpenynpexpenue — NMpy nospeaa B
3axpaHBaLLms kaben, Ton TpsibBa ga 6bae
NOAMEHEH OT NPOV3BOAUTENS, CEPBU3EH
npeacTaBvTEN UMM pyr KBanvuduumpaH
CreumnanucT ¢ uen ga ce n3berHe BCSKaKbB PUCK.

TpaHCnOPTHU UHCTPYKLMN

1. Ypena TpsibBa ga ce TpaHcnopTMpa camo
nanpaseH. OnakoBkaTa TpsioBa aa ce 3anasu
HernoKbTHaTa No BpemMe Ha TpaHcropTa.

2. Axo no Bpeme Ha TpaHcropTa ypeaa e 6un B
XOPUW3OHTAsHO MONoXeHue, He TpsibBa ga ce
BKITHOYBA MOHe 4 Yaca, 3a Ja ce yCTaHOoBU
cuctemara.

3. Hecna3saHeTO Ha UHCTpyKUuWTE 3a
eKkcrnoartauma Moxe Aa AoBee [0 CEPUO3HU
noBpeaun Ha ypeaa — 3a KOeTo Npou3BoanTens He
HOCV OTFOBOPHOCT.

4. YpenbT TpsioBa aa 6bae 3almTeH OT AbXa,
Brara v apyrm atMocepHu BIIMSHUS.

BaxHo!

+ Korato nouncteate ypeda , BHMMaBanTe ga He
[oKOCBaTe KOHAEH3aTOPHUTE MeTarlHW XXUYKU Ha
rbp6a, 3aLoTo TOBa MOXe Aa AoBeae Ao
HapaHsiBaHe Ha NPbCTUTE U pbLETE.
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UHcTpyKuum 3a ynotpeba

* He ce onuteawnTe aga cagate unv ga cronearte
BBbPXY Ypeaa, Tbi KaTo He e NpefHasHayeH 3a
TakaBa ynotpeba. MoxeTe Aa ce HapaHuTe unm
Oa nospeaute Bawwms ypea.

+ BHumaBarite 3a noBpeau Ha 3axpaHBaLLmst
kaben npv TpaHCNOPTMPAHETO U MHCTANMPaHETO.
+ He nossonseaviTe geua Aa urpasT ¢ ypeaa unm
yrpaBneHneTo My.

MHcTpyKUuMM npu MHCTanupaHe

1. He nHcTanupanite ypega B nomeLleHue,
KbAeTo TemnepaTtypata naga nog 10°C npes
HoLLTa W/Mnn ocobeHo npes 3vmarta, Thi KaTo e
npegHasHayeH Ja paboTu Npy TemnepaTypuy
mexay +10 n +38°C.

2. He nocraesvite Bawwms xnagunHuk/cdopusep
©nn30 [0 NeYky Unn pagmaTopum Unu Ha
OVpeKTHa CbHYeBa CBETIMHA, 3aLL0TO ToBa
npeam3BrKBa OOMbIHATENHO HAaTOBapBaHe B
pabGoTtaTta Ha Baluusi xnagnnHuk/copusep. Ako ce
Hanara noctaesiHe B 6rM30CT 40 U3TOYHMK Ha
TOMnMMHa unu pprsep, Mons, cnasganTe
CrefgHUTe pa3CTosHUS:

Ot MNeykn 30 Mmm
Ot Paguatopn 300 mm
Ot Ppunzepun 25 Mm

3. Y6eneTe ce, Ye € OCMrypeHo AOCTaTbYHO
NPOCTPaHCTBO OKOJ0 Balumsi xnagunHmk/cdppusep,
3a a ocurypute ceoboaHa UMpKyrnaums Ha
Bb3ayX (Pwur. 2).

+ [locTaBeTe kanayeTo Ha 3aHMSA NaHesn Ha
XragunHuka/cpusepa, Kato no To3n Ha4nH
oTAenvTe Xnaaundukal/cdppmsepa ot cteHaTta
(Pwr. 3).

4. lNoctaBeTe Bawwumst xnagunHmk/dopusep Ha paBHa
NOBBLPXHOCT. [IBETE NpeaHu KpayeTa MoraT Aa ce
perynupar 4pe3 BbpTeHe Mo Nocoka 1 obpatHa Ha
BbPTEHETO Ha YaCOBHUKOBATA CTPerKa.
HuBenmpaHeTo Ha Bawwms ypen npepotepatsea
[OOMbIHUTENHUTE BUGpaumm 1 Lym (ur. 4).

5. BuxTe ykasanusita “TlounctsaHe n rpyxiu’, 3a
[a noaroTeuTe ypeda 3a yrnotpeba.

3anos3HaBaHe c BaLuus ypen (Pwr. 1)
1 - ®pusep — peLeTka
2 - TepmocTaT 1 BLTPELLHO OCBETNEHME
3 - MoaswxHM padhToBe
4 - ipeHaxHa Tpbba
5 - Kanak Ha KOHTelHepa 3a Niogose 1
3erneHyyum
6 - KoHTelnHep 3a CbXpaHeHn Ha NnodoBe 1
3eneH4yum
7 - NpegHn kpayeTa
8 - MNMocTaeka ca bypkaHu
9 - MNocTasku 3a BYTUIKM



I'Ipenop'bKM npv nogpexanaHe Ha
XpaHara
OCHOBHM NpenopbKuM 3a norny4vasaHe Ha
ONMTUMANHO CbXPaHEHWE U XUTMeHa:

1. To3n ypea v npegHa3HadeH 3a KpaTKoTpanHo
CbXpaHeHne Ha NPECHW XPaHW 1 HanuTKK.

2. KoHTeltHepa MapkupaH ¢ [ % @8 e nogxoasiL
3a 3amMpa3siBaHe 1 CbXpaHeHUe Ha XpaHu.

3. MoTBeHUTE XpaHm TpsibBa [a ce CbXpaHsaBaT B
XEepMETMYECKN CbaoBe. 3a 3amMmpassiBaHe Ha CBEXM
NPOLYKTU Ce NPenopbLYBa YBYBAHETO MM B
anyM1HUEBO WM HAINOHOBO dHOrMO, Crieq, KOeTo ce
OXI1aXKAAT B OTAESIEHVETO 3a CBEXW XPaHW v ce
CbXxpaHsiBaT Ha padiTa 3a 3ampassiBaHe BbB
pusepHoTO oTaeneHve. NpenopbunTenHo e
MoCTaBsIHETO Ha padpTa B ropHaTa YacT Ha dopusepa.

4. OnakoBaHW NPOAYKTV MOXE Aia ObpXUTE Ha
pacToBeTe. CBEXMTE MIIOAOBE U 3eNeHYyLY
TpsibBa ce CbXxpaHsBaT MO4MUCTEHN B
crneumanHuTe YekmemxeTa OTpeaeHn 3a TsX.

5. ByTunkute Moxe ga obpXuTe B OTAENEHneTo
Ha BparaTa.

6. 3a cbxpaHeHWe Ha CypoBO MeCO, OrnakoBanTe
B MONMETUIIEHOBN TOPOUYKM 1 MOCTaBeTe Ha
HuCckuTe padToBe. He no3sonsBsaviTe Aa BNusa B
KOHTaKT C rOTBEHA XpaHa, 3a Aa u3berHeTe
pasnaraHe. 3a 6e30MacHOCT, CbxpaHsBawTe
CYPOBO MECO He rnoseye oT 2-3 OHW.

7. 3a MmakcyManHa eqpeKTUBHOCT NOABUKHUTE
padToBe He TpsibBa Aa ce NOKpUBAT C XapTus
W1 gpyrv Matepuanu, 3a aa ce ocurypum
cBobOAHa LUMPKynaumsi Ha CTyAeH Bb3ayX.

8. He cbxpaHsiBaiiTe pacTuUTenHo ofmo Ha
padToBETE Ha BpaTaTa Ha xnagurHuka. dpwxre
XpaHuTe OnakoBaHW UNu NOKPUTU. V3vakanTe
ropeLumTe XpaHn 1 HanuTKV Aa U3CTUHAT npean
[a v 3ampasuTe. He cbxpaHsiBaiiTe 0TBOpeHa
XpaHa OT KOHCEpBa B KOHCEpBeHaTa KyTus.

9. He 3ampa3sBanTe rasvmpaHu HanuTku.

10. Hsxon nnogose v 3eneHdyum ce pas3sansr,
aKo Ce CbxpaHsiBaT npy Temnepatypm okorio 0°C.
o Ta3u npuunHa yBmBanTe B MONMETUNEHOBU
TOpOUYKM aHaHacK, KpacTasuLwm, JoMaTV U Ap.
11. BucokoankoxonHuTe HanuTku Tpsibea ga ce
CbXpaHsiBaT B M3MPaBEHO MOSOXEHWE B 30PaBo
3aTBOpEHM ByTunku. Hukora He CbxpaHsiBaiiTe
NPOAYKTW, KOUTO CbObpXaT NeCHO 3ananum ras
(kaTo cnpevioBe, KPEMOBE M Ap.) UNn
€KCNIo3vBHM BeLLecTBa. Te npeacTasnssar
OMacHOCT OT EKCrII03usi.

KoHTpon Ha Temneparypara 1 HaCTPOMKU
PaGoTHaTa TeMnepaTypa ce KOHTponvpa ot
TepMmocTaTa 1 MOXe [la Ce HaCTPOoW Ha BCska
nosvums mexay 11 5. CpegHata Temnepatypa
BbTpPE B XnagunHuka Tpsibea ga 6bae okoro +5°C.
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MpenopbyBame Bu aa nposepsiBate
Temnepartypara nepuoanyHo ¢ TEpMOMETHP 3a
[a nocTurHeTe Ha-gobparta TemnepaTypa.
YecToTO OTBapsiHE Ha BpaTaTta BoAmM 40
nokaysaHe Ha BbTpeluHaTa Temneparypa,
3aToBa € NpenopbLYNTENIHO BpaTaTa Ada ce
3aTBaps BegHara crnef ynotpeba.

MNpenwm pabota

[NocneaHa nposepka

Mpeov pa skrouuTe Bawwms ypen, yBepeTe ce, Ye:
1. KpauyeTaTa ca perynvpaHu B NonoxeHue Ao
nepdeKTHO HNBENMPaHe.

2. BbTpeluHocTTa e cyxa 1 Bb3ayXbT MOXe
cBoboaHO Ja UMpKynupa 3ag ypena.

3. BbTpeluHocTTa e uncTa cropea npenopbkute
Ha ‘TlouncTeaHe u rpuxun’”.

4. Bkntoysare Luencena KbM KOHTakTa Ha
en.mpexa. 3eneHusT 1 YepPBEHVSAT NHAMKaToP
LLie CBETHAT M KOMMpecopa 3arnoysa aa pabotu.
OGbpHeTe BHUMaHME Ha CrieQHOTO:

5. LLle yyeTe 3BYK, KOraTo ce BKIO4M
komnpecopa. Te4HoCTTa 1 rasoseTe B
oxraxgallara cuctema CbLUo MoraTt da LWyMsT
EKO, KOETO € CbBCEeM HOpPMarTHO.

6. HopmarnHo e ga ce nosiBu neka npomsiHa B
ropHaTa cTpaHa Ha Bawms ypen, ToBa ce ObImku
Ha U3nonsBaHaTta NpoM3BOACTBEHA TEXHOMOMS,
TOBa He e OedekT.

7. MNpenopt4Bame Aa HAaCTpoUTe TepmocTara Ha
CPEeaHO MNoroXeHue 1 Aa usmepure
Temnepartypara, 3a ja Ce yBepuTe, Ye ypeabT
NoaabpKa XeraHata Temrnepartypa 3a CbXpaHeHvie.
(Bwok “KoHTpon Ha Temnepatypata 1 HacTpokn”).
8. He 3apexxpaiite Bawwms ypen BeqHara cren,
BKIMOYBaHe. VI34akaiTe, JoKaToO AOCTUMHE XKeraHaTta
Temnepartypa. NpenopbyBamMe uaMepBaHe Ha
Temneparypara C To4eH TepMoMETBP. (Brok
“KoHTpon Ha TeMneparyparta 1 HaCTpokA®).

CbxpaHeHMe Ha 3aMpa3eHa XxpaHa
Bawwmat cppusep e noaxoasiy 3a AbArocpoyHO
CbXpaHeHWe Ha roTOBW 3aMpPa3eHN XpaHu, MOXe
CbLLO [a Ce U3Mor3ea 3a 3aMpassiBaHe u
CbXpaHeHue Ha npsicHa xpaHa. Mpu cnpaHe Ha
en.ToK nnu npobnem B 3axpaHBaHETO, He
OTBapsiNTe BpaTata. 3ampaseHaTa xpaHa Hsima
[a noctpaga 3a cpok o 13 yaca. Ako
en.3axpaHBaHe He ce Bb3CTaHOBM B TO3M
nepvoz, ToraBa XpaHUTesHUTE NPOAyKTW Tpsibea
[a ce NpoBepsiT U ia ce KOHCYMUpaT He3abaBHO
W1 fa ce CroTBsT 1 Aa ce 3amMmpassiT OTHOBO.

3aMpasﬂBaHe Ha NpecHU XpaHUTernHu
nPoAyKTHU

Mons, cnassavite cnegHUTE MHCTPYKUMK 33
OTNMYHM pesynTaTu. He 3ampassasante
HaBEOHBLX rofIeM1 KONMYECTBa NPOaYKTY.



KauecTBaTa Ha xpaHuTe ce 3ana3eat Hain-gobpe,
KoraTo ce 3ampassaT MakcumarnHo 6bp3o0. He
npeBuLwaBanTe pusepHUa KanaumTeT Ha
Bawmwms ypeg. NocraBsiHeTo Ha Tonmna xpaHa BbB
dhprzepa BOAM OO UHTEH3MBHA U
npoabikuTenHa paborta Ha oxnaxgaliara
cucTema oKaTo XpaHata He 3aMpPb3HE CUNYPHO.
KoraTo 3ampassiBaTe npecHn NpoaykTu,
nocTaBeTe TepmocTara B cpegHa nosuums. Mpu
3amMpassiBaHe Ha Masikm KonmyecTsa xpaHa fo V2
Kr. He e HeobxoAyMa HacTpoKka Ha TepMocTaTa.
Bsemerte crneunanHu Mepky ga He cMecsaTe
BeYe 3aMpaseHa XpaHa v MPEeCHN NPOaYyKTU.

Jep,

HambnHeTe ¢ Boga chopmuTe 3a neg Ha HBO %
1 M1 nocTaBeTe BbB (ppusepa. 3saxkganTte nega
oT chopMuTE C ApBXKKaTa Ha ITbXuua unm
nofo6eH NpeameT, HUKOra He 13nonasanTe
OCTpV NPEAMETU KaTO HOXOBE UM BANULI.

PasmpasaBaHe

A/ XnagunHo otaeneHve

XragvnHoTo oTaerneH1e ce pa3vipassea
aBTOMaTU4HO. PasvipaseHaTa Bogda ce CTvya KbM
[OpeHaxxHaTa Tpbba Ypes cubupaTtenieH KOHTEHeP
Ha repba Ha ypeaa (Pwur. 6). Kanumumre Bopa
MoraT [a OCcTaHaT v 4a 3aMpb3HaT OTHOBO cries
pasmpassiBaHeTo. He manonaearre octpu
NPeoMeTH KaTo HOXOBE, BUNWLIY, 3a Ja OTCTpaHuTe
3aMpb3HarmTe kanuum. Ako pasmpaseHaTa Boga
He Ce U3Tn4a OT CLOMpaTesNHUA KaHar, NpoBepeTe
[Janv XpaHWUTESTHN YacTvLm He ca Briokvpany
[OpeHaxHaTta Tpbba. MNoumncreTe BHUMaTeNHo
OpeHaxxHarta Tpvba (Pwr. 5).

B/ ®pusepHo otaeneHue

Pa3vpasseaHeTo e MHOro 6p30 1 6e3npobeMHo,
OnarogapeHve Ha creuvarniHoTo CLoMpaTesiHo
nerenye. Pasavipassagarite 2 msTv B rogyHaTa unm
KoraTo 3ariejeH1s crioil ctaHe Hag, 7 MM. 3a aa
3aroyHe pa3vpassiBaHETo, U3KIOYETE ypeda oT
en.vpexa. Benikm xpaHuTenHm npogykm Tpsioea aa
GbaaT onakoBaHW B HSKOINKO NiiacTa XapTus 1
CbXpaHeHW Ha CTyeHO MSICTO (Hanpumep
XMaavInHvK v knnep). CeaoBe ¢ Torra Boga Morat
[a ce NOCTaBAT BHMMAaTESHO BbB hpraepa, 3a Aa
YCKOPSIT pa3vpasaeaHeTo. He usnonaeavite octpu
NpeaMETU, KaTo HOXOBE UM BUMLK, 32 [
OTCTpaHuTe nega. Hukora He usnionaeaite ceLloapu
3a KOCa, eNeKkTpy4ecky HarpesaTeny v apym
nono6HW en.ypenm 3a pasvpasssane. MNonuiire
cbbparara ce pasMpaseHa Bofa B AbHOTO Ha
dhpusepHoTo oTaeneHure. Crieq pa3vipasssaHe,
NoACYLLIETE HAIMbLITHO BbTpeLlLHocTTa. Crief ToBa
BKITOYETE ypeaa OTHORO.

MoamsiHa Ha naMnuykKara oT
BbTPELWHOTO OoCBeT/IeHne

3a fa nogMeHuTe famnuykarta B XnaaunHuka,
Monisi oBafeTe ce B OTOpU3VpaHns CepBiA3.
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Jlamnata(ute) B T031 ypeq He ca Noaxoasium 3a
OCBETIEHME B OUTOBM NOMELLIEHUS.
MpeaHa3HaveHMeTo Ha Ta3u namna e aa nomara
Ha NoTpebuTens Aa 0CTaBsa XpaHUTENTHN MPOAYKTY
B XnagunHuka/cpuaepa no 6esonaceH 1 yaobeH
HaymH. JlamnuTe, U3MNOMn3BaHn B TO3W ypes,
TpsiOBa A U3ObPXKAaT HA EKCTPEMHU hU3NYECKM
ycroBusi kato Temnepatypa nog -20°C.

MouncTBaHe n rpnxun

1. Mpenopb4yBame Npean noYMcTBaHe oa
N3KIoUMTE ypeaa oT en.Mpexa.

2. Hukora He m3nonaBavite OCTPU MHCTPYMEHTMN
1nu abpasmBHY BELLECTBA, caryH, Npax 3a npaHe
1 Op.nofo0HM 3a noYmcTeaHe.

3. N3anonsBaiiTe xnagka Boga 3a novnucTeaHe u
nofcyLLaBanTe WwaTernHo.

4. 3a no-LaTernHo NovncTBaHe BbLTPELLHOCTTa
Ha ypena, U3nonssanTe HanoeHa Kbpna B
pa3TBoOp Ha coda brkapboHaT v Boaa.

5. He nossonsiBanTe Boga ga nonaga B oTBapuTe.
6. Ako HAMa Ja m3nonaseaTe ypeda 3a Abiro
BpeMe, U3KIoYeTe ro, N3BafeTe BCUYKU
XPaHUTESHW NPOAYKTW, MOYUCTETE O U OCTaBeTe
BpaTaTa oTKpexHarta.

7. MNMpenopb4BamMe ga nonvpaTte MeTanHuTe
4YacTn Ha NPOAYKTUTE (KAaTO BbHLUHATA YacT Ha
BpaTata 1 CTeHuTe Ha ypeaa).

8. [lomalLHWST npax, KoWTo ce cbbupa Ha rbpba
Ha ypena, Tpsibea Aa ce nouncTea ¢
npaxocMykayka BegHBbXK roguvLLIHO.

9. MNMpoBepsiBaiiTe NEPUOANYHO YIITbTHEHNATA
Ha BpaTuTe, 3a [ja CTe CUTYPHU, Ye He ca
3auanaHn ¢ XpaHWUTesTHM YacTULm.

10. Hwikora:

* He nouvcTBaiTe ypega ¢ Henogxoasium
mMartepuarni; Kato NPOAyKTU Ha ocHoBaTa Ha NeTpor.
+ B HMKaKbB criydan He uanaranTe ypena Ha
BMCOKa TemnepaTtypa.

+ He nonsgaiite abpasvBHM MaTepuanu 3a
NMoYnCTBaHe.

11. MNnacTtmacoBuWst KOHTENHEP 3a CbOupaHe Ha
pa3mMpaseH res, BMHary Tpsioa ga e nobpe
nouYncTeH. 3a nouncTBaHeTo My, crieaBanTe
CNEHNTE UHCTPYKLNK:

+ [peav No4MCTBaHETO Ha KOHTEHEPa U3KIoYeTe
XragurHvka oT 3axpaHBalLiaTa Mpexa.

+ BHumartenHo ceanete GonTtoeeTe Ha
KOMMpecopa U3non3Banky Krnewun, 3a aa
n3BauTe NIacTMacoBUs KOHTEHEP.

+ [MoBgyrHeTe ro fieko Harope.

+ Cera MmoXeTe Aa ro noYncTuTe.

+ Cneq, No4MCTBaHETO, NOCTaBETE ro 0OpaTHO.
12. FonsIMOTO HaTpynBaHe Ha nea MoXe fa
BroLm paboTaTta Ha xnagunHukal/cgpusepa.

HPOMHHa nocoKaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTtaTta

[encTBanTte no NocoyeHns pes Ha npunoxeHaTa
cxema (Pwr. 7).



MonesHu cbBeTU

+ [MouncTeariTe 1 pasvpassaBanTe peaoBHO
Bawmws ypeg. (Bwkre “Pa3mpasasane”).

+ CbxpaHsiBalTe CypoBO MECO W MTULIM MO,
roTBEHa XpaHa 1 MSIeYHN NPOAYKTU.

+ OTCTpaHsBaiiTe BCUYKN USNALLHK NIUCTa U
NpLCT OT 3efeHYyumTe.

+ OcTaBsinTe Mapynu, 3ene, MaraaHos u
Kapdhmon cbe cTtebnara.

+ 3aBuBaliTe CUPEHETO MbPBO B MMMPErHMpaHa
XapTuvis, crieq ToBa B NosiMeTurieHoBa Topouyka
MaKcyMasiHO CTerHaTto. 3a OTNMYHM pesynTaTy,
n3BakgamnTe oT XNagumHOTO OTAeNeHne OKoro
€[1H Yac npeauy KoHcyMaumsi.

+ 3aBuBaliTe cBOGOOHO CypOBO MECO U MTULW B
MoNMEeTUNEHOBO UMW anymMnHMeBO dhonvo. Toea
npeanassa OT U3CyLlaBaHe.

+ 3aBuBaiiTe puba n kKapaHTUs B NOSIMETUIIEHOBU
TOPOMYKN.

+ XpaHu CbC CUrHa MypuamMa unm 6p3o
M3CyLLIaBaLLM Ce NOCTaBANTE B MONMETUNEHOBN
TOPBUYKK, aryMUMHMEBO (DOSNO UM 3aTBOPEH ChA.
+ OnakoBaiTe xnsba [obpe, 3a Aa ro sanasure
CBEX.

+ Oxnaxgavite 6enu BuHa, Onpa, MruHepanHa
BOZa Npeay cepeupaHe.

+ [poBepsiBaiiTe YECTO CbAbPKAHMETO Ha
pmsepa.

+ CbXxpaHsiBanTe Bb3MOXHO Hal-KpaTKo XxpaHata
1 cbbnogaBanTe CPoKOBETE HA FOQHOCT U
[aTuTe 3a CPOK Ha KOHCYMaLmsi.

+ CbXxpaHsiBaiiTe roToBUTE 3aMpa3eHmn XpaHu B
CbLOTBETCTBME C NMOCOYEHNUTE MHCTPYKLMM Ha
nakeTuTe.

+ BuHarv n3bupaiite BUCOKOKa4YECTBEHM NPECHU
XPaHUTENHW NPOAYKTU U NMOYMCTBaNTE LLaTeNHO
npeay 3ampassiBaHeTo UM.

*+ [NoaroTBaANTE NPECHN XPaHUTENHW NPOAYKTY 3a
3aMpassiBaHe Ha Masikv NnopLimmM 3a ocurypsisaHe
Ha 6bP30 3amMpassiBaHe.

+ 3aBMBalTe BCUYKM XpaHW B alyMUHUEBO (DOSIMO
U ppU3EepHM KAYECTBEHN MONMETUIIEHOBM

TOPBVHKV MaKCUMAITHO CTErHaTo 1 06e3BL3AYLLEHO.

+ 3aBuBaliTe 3aMpa3eHUTe XpaHu BegHara crneg
3aKynyBaHe 1 1 NocTaBanTe Bb3MOXHO Hai-
CKOpO BBbB hpu3epa.

+ PasvpassBainTte xpaHaTa B X/1aguiHoTO
oTAeneHve.

¢ He cbxpaHsiBaiiTe 6aHaHV B XNagunHOTO
oTAeneHve.

* He cbxpaHsBaiiTe nbneLl B XnagunHoTo
otaenenve. Camo nexko oxraxganTe n 1o
MOKPWT, 3a [1a He ce NpeHacst Mupuamarta My KbM
OpyruTe NpoayKTu.
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UHcTpyKuum 3a ynotpeba

* He nokpvBaiTe padpToBeTe C XapTus unm apyr
marepvar, KOWTo 6v Bb3npensTcTean
Bb3ayLUHaTa LypKynaumsi.

* He cbxpaHsiBaliTe OTPOBHW MW APYTW OMacHn
cybcraHum BbB Balwums ype. Tol e npeaHasHayveH
32 CbXpaHeHWe Camo Ha XPaHUTENHN CTOKW.

® He KOHCymVpawiTe xpaHa C U3TeKb CPOK Ha
rOOHOCT.

* He cbxpaHsBaiTe B €4ViH U CblL KOHTENHEP
roTBEHa U NpsicHa XpaHa eHoBpeMeHHo. Te Tpsibea
[0a 6baat nakeTpaHn U CbXpaHsiBaH! OTAEMHO.

* He no3songsanTe pasmpaseHa xpaHa nnm
TEYHOCT Aa Nafa BbPXy XpaHUTENHUTE NPOAYKTY.
o He ocTaBsiiTe Bpatata 0TBOpEHa b0
BpeMe, Thil kKaTo TOBa Npean3BUKBa KOHCYMaLmst
Ha noBeye efl.eHeprus 1 obpasyBaHe Ha neg.

o He nsnonssavite ocTpy NpeaMeTV KaTo HOXKOBE
WM BUIMLM 3a OTCTPaHsiBaHe Ha neaa.

o He cnarante ropeLya xpaHa B ypega. [TbpBo 5
oxnaxpanTe.

* He 3ampassiBaite BbB (pu3epa rasvipaHu
HanUTKK, T KAaTo MoraT Aa M3byxHarT.

o He HagBuwaBawnTe KanauvTeTa Ha dopusepa,
KOraTo 3ampassiBare NpecH NPOAYKTW.

o He pasante Ha aeuata oy cnapornen unv neq
OMPEKTHO OT dopmsepa. Huckata Temnepatypa Moxe
0 NpUYMHN “cppr3epHo mn3rapsiHe” Ha YCTHUTE.

* He ce onutBaiTe Aa 3ampasssarte 0THOBO
pasmpa3seHa xpaHa. Ts TpsibBa Ja ce KoHcymmpa
B pamMkuTe Ha 24 Yaca unm Aa ce Croteu u
OTHOBO [a Ce 3ampasiu.

* He nsBaxgavite NnpoayKTu oT cppmsepa c MOKpu
pbLe.

PaspelueHune Ha npobnemm

Ako ypena He paﬁOTl/I, KOraTto € BKITHO4€EH,
npoeepeTe:

. |_|paBI/IJ'IHO Il € NOCTaBeH Luencerna B KOHTaKTa
W BKINKOYEHO NN € 3axXpaHBaHETO. 3a aa
npoeepuTe n3npaBeH I € KOHTakTa, BKIo4eTe
KbM Hero gpyr en.ypeg.

*+ [poBepeTe ByLLOHUTE UK 32 NOBPeaM B
3axpaHBaHeTO.

+ [MpaBunHoO N1 e 3agageH KOHTpona Ha
Temneparypara.

+ AKo CTe CMeHsanu LLencena, yBeperTe ce, Ye e
CBbp3aH npasuIiHo.

AKo ypefa Bce nak He paboTu, ce CBbpXEeTe C
OnIbpa, OT KOWTO CTe Kynunu ypeaa.
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Kombinovani frizideri

RDSA280K40SN

EAN: 8690842608483

Klasa energetske Klasa energetske Sirina Vrsta sistema hladenja Boja
efikasnosti efikasnosti
E A++ 54.cm Staticni New Silver - ARC1035

- Jasan pregled unutrasnjosti
« Vrata koja se prilagodavaju svakom rasporedu u kuhinji
« lzdrZljive staklene police

Osnovne karakteristike

Vrsta uklapanja

Visina

Dubina

Klasa energetske efikasnosti

Polozaj zamrzivaca

Noise Emission Class

Bruto i neto zapremina

Samostojeci Vrsta uredaja

160.6 cm Sirina

57.4 cm Klasa energetske efikasnosti
E Vrsta sistema hladenja
Zamrzivac na vrhu Boja

@

Zamrzivac na vrhu sa jednim
vratima

54 cm

Staticni

New Silver - ARC 1035

Ukupna bruto zapremina

Total Volume (I)

www.beko.com/rs-sr

280 L Ukupna neto zapremina

Neto zapremina odeljka za

250 L .
svezu hranu

RDSA280K40SN - Kombinovani frizideri

250 L

204 L



Total Fresh Food & Chill
Compartment Volume (I)

Frozen Food Storage Volume (I)

Osobine frizidera

204 L

46L

Neto zapremina zamrzivackog

dela

46 L

Vrsta polica u frizideru

Kapacitet nosaca za jaja

Osobine zamrzivaca

Staklo

Broj fioka za svezu hranu

Vrsta ledomata

Dnevni kapacitet zamrzavanja

Dizajn

Vrata sa promenom smera
otvaranja

Polozaj zamrzivaca

Vrsta uklapanja

Boja

Performanse i potrosnja

Kutija za led

2.25kg

Da

Zamrzivac na vrhu

Samostojeci

New Silver - ARC 1035

Dnevni kapacitet pravljenja
kocki leda

Daily Freezing Capacity
(kg/day)

LED Illlumination®

Vrsta kontrola

Vrsta ruéice na vratima

Tkg

21kg

Da

Mehanicka

Integrisana rucica otvaranja u
vratima

Klasa energetske efikasnosti

Godisnja potrosnja elektri¢ne
energije na 25 °C

Dnevna potrosnja elektricne
energije na 25 °C

Daily Energy Consumption at
32°C (kWh/day)

Noise Level (dBA)

www.beko.com/rs-sr

A++

235 kWhjgod

0.64 kwh/dan

0.706

37 dBA

Klasa energetske efikasnosti

Annual Energy Consumption
(kWh/year)

Daily Energy Consumption
(kwWh/day)

Nivo buke

Klimatska klasa

RDSA280K40SN - Kombinovani frizideri

183

0.501

37dBA

SN-ST



Climate Class SN-ST Voltage 220-240V

Frekvencija 50 Hz Noise Emission Class C

Maximum Ambient . n
. Daily Energy Consumption at
Temperature Required for 38 0.296

16°C (kwh/da
Satisfactory Operation (°C) (kihiday)
Preservation Time at Power Cut - Total Fresh Food & Chill L
(hours) Compartment Volume (I)

Daily Freezing C i
Frozen Food Storage Volume (I) 461 aily Freezing Capacity 21kg
(kg/day)

Dimenzije i tezina

Visina 160.6 cm Sirina 54 cm
Dubina 57.4 cm Tezina 465kg
Visina ambalaze 1663 cm Sirina ambalaze 575cm
Dubina ambalaze 60 cm TeZina upakovanog uredaja 50.8 kg
Bezbednost

Minimum Ambient

Temperature Required for 10

Satisfactory Operation (°C)

Pouzdano. Beko

Mi smo testirali da se vi ne biste stresirali.

Vrata frizidera otvorena su i zatvorena 300.000 puta i to sa punim
policama. Ves masina je testirana pranjem prostirke dimenzija
70x195 cm i tezinom od samo 1.66 kg. Donja korpa masine za
pranje posuda je opterecena tezinom od 16 kg i izvuCenaje i
uvucena 100.000 puta. Svi testovi su izvrseni u Arcelik
laboratorijama, pod nadzorom TUV.

www.beko.com/rs-sr RDSA280K40SN - Kombinovani frizideri



Led lllumination®

Jasan pregled hrane koja se priprema

LED osvetljenje doprinosi manjoj potrosnji frizidera uz bolju
osvetljenost namirnica. Led osvetljenje traje daleko duze od
Klasi¢nih sijalica tako da necete motari da ih manjate.

Vrata koja mogu obrnuto da se postave

Vrata koja se prilagodavaju svakom
rasporedu u kuhinji

U odredenim kuhinjama je neophodno da se vrata frizedara
otvaraju u bas odredenom smeru a ne suprotno. Sa vratima koja
mogu obrnuto da se postave Sarke mozete da stavite i na levu i na
desnu stranu frizidera, vi birate. Takode, moZete da postavite dva
frizidera jedan pored drugog i da okrenete vrata na jednom od
njih.

Zastitno staklo

IzdrZljive staklene police

Sa zastitnim staklom vise ne morate da brinete o tome da li
mozete da stavite veliku i tesku Serpu u frizider. Police sa
zastitnim staklom napravljene su od kaljenog stakla i mogu da
izdrze teret do 25 kg. Otpornije su na pukotine i ogrebotine od
netretiranog stakla, pa bez brige mozete da stavite teske sudove
na njih.

www.beko.com/rs-sr RDSA280K40SN - Kombinovani frizideri
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183 kWh/annum
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46 L 204 L
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LISTA SA PODACIMA (Pravilnik o oznac¢avanju energetske efikasnosti rashladnih uredaja: "Sluzbeni glasnik
RS", broj 43 od 28. aprila 2021.

Ime ili zastitni znak isporucioca Beko
Adresa isporucioca Arctic S.A Gaesti, Dambovita, 13 Decembrie Street, No 210, Romania
Identifikaciona oznaka modela RDSA280K40SN 7522120024
Tip rashladnog uredaja: FriZider-Zamrzivac
Tihi rashladni uredaj: Ne Tip dizajna: samostojeci
Uredaj za ¢uvanje vina: Ne Drugi .r.’ashladnl Da
uredaji:
Opsti parametri proizvoda:
Parametar Vrednost Parametar Vrednost
_ . Visina 1606 Ukupna zapremina
Ukupne dimenzije (mm) Sirina 540 3 .. 250
Dubina 574 (dm=ili 1)
EEI 100 Kl.asa ener.getske E
efikasnosti
Nivo buke (dB(A) re 1 pW) 37 Klasa nivoa buke C
Godisnja potrosnja energije (kWh/ god) 183 Klimatska klasa: SN-T
Maksimalna
temperatura
Minimalna temperatura okoline (°C) za koju je rashladni okoline (°C) za
. . 10 o . 38
uredaj odgovarajudi koju je rashladni
uredaj
odgovarajudi
Postavka za zimski nacin rada Ne
Parametri odeljka:
Parametri i vrednosti odeljka
. . Preporucena Kapacitet ]
Tip odeljka: Zapremina odeljka Jtemperatura za zamrzavan Tip )
3. . \ B odlediva
(dm>ili I) optimalno cuvanje lja (kg/24 nia
hrane (°C) h);
Odeljak sa uslovima ostave Ne - - - -
Qdeljak za ¢uvanje vina Ne - - - -
Odeljak sa podrumskim uslovima Ne - - - -
QOdeljak za Cuvanje sveze hrane Da 204 4 - M
Odeljak sveze zone Ne - - - -
QOdeljak sa nula zvezdica ili za pravljenje leda Ne - - - -
Qdeljak sa jednom zvezdicom Ne - - - -
QOdeljak sa dve zvezdice Ne - - - -
Qdeljak sa tri zvezdice Ne - - - -
QOdeljak sa Cetiri zvezdice Da 46 -18 2,1 M
Prostor sa dve zvezdice Ne - - - -
Qdeljak sa promenljivom temperaturom - - - - -

Za odeljke sa cetiri zvezdice

Funkcija brzog zamrzavanija

INe

Za uredaj za €uvanje vina

Broj standardnih boca za vino

Parametri izvora svetlosti:

proizvodac:

\/rsta izvora svetlosti LED
Klasa energetske efikasnosti G
Minimalno trajanje garancije koju nudi

24 meseca

Dodatne informacije:

http://support.beko.com
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